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DokumentiiKrakovitishte udhézues dhe frymézim pér punén e Misionit té OSBE-sé né Kosové né fushén e
trashégimisé kulturore pér mé shumé se njézet vjet. Né punén e Misionit toné, ne kemi métuar té
kontribuojmé né partneritetet lokale me njé qgasje gjithépérfshirése pér té gjitha komunitetet. Né té
vérteté, kjo éshté ményra mé e miré pér té mbrojtur dhe ruajtur trashégiminé e pasur dhe té larmishme
kulturore té Kosovés duke nxitur mirékuptim dhe dialog midis komuniteteve. Mbrojtja e trashégimisé
kulturore ka njé séré aspektesh, pérfshiré ngritjen e vetédijes publike, kontributin né legjislacion, pérmes
monitorimit t& ményrés sé zbatimit té legjislacionit, deri tek mbéshtetja e ngritjes sé kapaciteteve dhe
transferimiipraktikave mé té mira tek kolegét dhe institucionetvendore.

Njé numér i madh i pérfagésuesve té institucioneve té ndryshme, organizatave jogeveritare (0JQ), si dhe
praktikues dhe studentg, fituan njohuri, aftési dhe shkathtési té reja se si té ruajné mé miré trashégiminé e
pasur kulturore né Kosové dhe sita pérdorin até si mjet pér bashképunim ndérmjet komuniteteve dhe pér
zhvillim té géndrueshém té trashégimisé kulturore.

Projekti "Rizbulimii Trashégimisé sé Letnicés" mé 2018 dhe 2019 adresoi disa aspekte té réndésishme: nga
njéra ané, mblodhi studenté - si kujdestaré té ardhshém té trashégimisé kulturore té Kosovés - me
standarde dhe teknika té njohura ndérkombétarisht pér menaxhimin e trashégimisé dhe valorizimin
socio-ekonomik té saj. Nga ana tjetér, ajo pérfagésoi njé iniciativé té Misionit t& OSBE-sé né Kosové pér té
pérmirésuar kapacitetin e komuniteteve joshumicé.

Misioni pérzgjodhi fshatin etnikisht té pérzier té Letnicés (komuna e Vitisé) pér té pérgatitur njé plan té
zhvillimit té trashégimisé kulturore qé do té ofrojé njé mundési pér té filluar zhvillimin e géndrueshém lokal
duke mobilizuar burimet e veta té fshatit, duke theksuar trashégiminé e tij unike kulturore.

Shpresojmé gé rezultati i kétij ushtrimi, i theksuar né kété botim, do té kontribuojé né njé jeté dhe dinjitet
meé té avancuar dherespektim té ndérsjellé té komuniteteve té ndryshme né Kosové.

Dua té falénderoj té gjithé pjesémarrésit, mes sé ciléve, studentét e Universitetit té Prishtinés,
Trashégiminé Kulturore pa Kufij, Kryetarin e Komunés dhe Komunén e Vitisé si dhe banorét e fshatit
Letnicé.

Jan Braathu
Prishtiné, korrik 2020. Shefi i Misionit té OSBE-sé né Kosové
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Trashégimia kulturore dhe natyrore né Kosové éshté resurs social e ekonomik i pashfrytézuar. Té pakté
jané njerézit jashté rrethinés sé afért qé té kené dégjuar ndonjéheré pér malet e gjelbra me pérrenjté e
rrémbyer, fshatrat e paprekura dhe trashégiminé kulturore té begaté té Kosovés. | kétillé éshté rasti i
Letnicés, njé fshati té vogél qé ndodhet né Malet e Karadakut né aférsi té kufirit me Republikén e
Magedonisé Veriore. Mu né kété fshat, njé vajzé e vogél me emrin Anjezé Gonxhe Bojaxhiu, té cilén mé
voné bota do ta njihte si Néné Tereza e Kalkutés, pranoi thirrjen e pérjetshme fetare. Gjersa né nivel lokal
Letnica ka fituar famé dhe vizitohet po pér kété arsye, fatkeqésisht fshati po pérballet me sfida té shumta,
pérfshiré kétu popullatén gé po plaket, shpopullimin dhe degradimin fizik té vendbanimit. Megjithaté,
ende ka shpresé.

Fondacioni Kosovar Trashégimia Kulturore pa Kufij (CHwB), me mbéshtetjen e Organizatés pér Siguri dhe
Bashképunim né Evropé (OSBE), ka filluar pérpjekjen mé té fundit pér zhvillimin e komunitetit dhe
mbrojtjen e trashégimisé kulturore dhe fetare: Ringjallja e trashégimisé sé Letnicés - né gjurmét e Néné Terezés
sé Kalkutés. OSBE dhe CHwB i kané adresuar kéto ¢éshtje sé fundminé njé varg kampesh verore pér té rinjté
gé u organizuan né 2018 dhe 2019. Kampet synonin bérjen e intervenimeve fizike dhe planifikimin pér
zhvillimit strategjik né kété lokalitet, ku njé ndér rezultatet e arritura éshté ky raport. Ai pérvijon njé plan
zhvillimor fillestar pér té siguruar mbijetesén e komunitetit t& mbetur bashké me trashégiminé e tyre
kulturore.

Raporti éshté vetém se njé hap i paré drejt zhvillimit shogéror dhe ekonomik té fshatit, megjithaté, e shtron
rrugén pér té ardhmen e Letnicés. Hulumtimet e realizuara dhe ideté e dhéna jané pikénisje pér zhvillimin
e géndrueshém té kétij fshati gé mund té kthehet né njé shembull pér gjitha vendbanimet e tjera rurale né
Kosoveé.

Sali Shoshi
Drejtor Ekzekutiv i
Prishtinég, korrik 2020. Fondacionit Kosovar Trashégimia Kulturore pa Kufij.



PARTNERET

Figura 5 - Puné praktike gjaté
punétorisé rreth konservimit.
Foto: OSCE/CHwB Dardan Rushiti

Organizata pér Siguri dhe Bashképunim né Evropé (OSBE) ka
njé gasje gjithépérfshirése ndaj sigurisé, ku pérfshihen aspektet
politiko-ushtarake, ekonomike, mjedisore dhe humane. Késhtu,
ajo adreson njé gamé té gjeré té shgetésimeve té lidhura.me
siguriné, pérfshiré kontrollin e arméve, promovon masa pér
ngritjen e besimit dhe sigurisé, té drejtat e njeriut, pérshire kétu
dhe ato té komuniteteve joshumicé, dhe fugizon demokracing,
strategjité e punés policore, luftén kundér terrorizmit, si edhe
ndaj sfidave ekonomike e mjedisore.

Si njé nga operacionet mé te médha né terren té OSBE-sé,
Misioni i OSBE-sé né Kosové realizon nje séré aktivitetesh né
fushén e té drejtave té njeriut, demokratizimit dhe sigurisé e
rendit publik. Misioni angazhohet posacérisht né mbrojtjen e té
drejtave té komuniteteve, mbrojtjen e trashégimisé kulturore
dhe fetare, monitorimin e gjygésorit, integrimin gjinor, liriné dhe
zhvillimin e medieve, promovimin e mekanizmave kundér
diskriminimit, pérmirésimi e pjesémarrjes sé té rinjve né jetén
politike dhe publike, luftimin e terrorizmit dhe rrezigeve
kibernetike, ofrimin e trajnimeve té avancuara pér policiné dhe
mbéshtetjen e strategjive kryesore policore dhe té sigurisé, si
dhe mbéshtetjen pér zbatimin e marréveshjeve ge rrjedhin nga
dialogu i lehtésuar nga Bashkimi Evropian mes Prishtinés dhe
Beogradit. Gjithashtu, Misioni monitoron punén e institucioneve
té ndryshme dhe ndihmon né forcimin e legjislacionit dhe
politikave né fushén e té drejtave té njeriut dhe komuniteteve,
mosdiskriminimit, lirisé sé shprehjes, barazisé gjinore dhe
luftiminté korrupsionit e krimitté organizuar.

Organizata pér Siguri dhe
S Bashképunim né Evropé
Misioni né Kosové
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www.chwb.org/kosovo/

Trashégimia Kulturore pa Kufij (CHwB) u themelua si
organizaté jogeveritare suedeze e pavarur e dedikuar pér
shpétimin dhe ruajtjen e trashégimisé kulturore materiale dhe
jomateriale té prekur nga konflikti, neglizhenca, apo fatkeqgésité
natyrore ose té shkaktuara nga njeriu. Ne e shohim punén toné
si njé kontribut vital né ndértimin e demokracisé dhe
mbéshtetjen e té drejtave té njeriut. CHwB éshté neutrale sa u
pérket paléve né konflikt, por jo né té gézuarit e té drejtave né
trashégimi kulturore nga té gjithé njerézit - sot dhe né té
ardhmen. Trashégimia Kulturore pa Kufij punon me
trashégiminé kulturore si forcé aktive né pajtim, ndértim té
pages dhe zhvillim ekonomik e social duke krijuar kapacitetet,
ngritur ndérgjegjésimin dhe mundésité pér zhvillim. CHwB
angazhohet pér barazi, mosdiskriminimin, pjesémarrje,
llogaridhénie dhe transparencé.

VIZIONI YNE éshté qé gjithsecili ta keté té drejtén qé ta gézojé, té
keté gasje dhe té merr pjesé né trashégiminé kulturore.

MISIONIYNE éshté promovimiitrashégimisé kulturore si e drejté
né vetvete dhe njékohésisht dhe si pasuri. Fondacioni
Trashégimia Kulturore pa Kufij punon me shoqériné civile dhe
institucionet né té gjitha nivelet, pér ta forcuar ndértimin e
pages, zhvillimin e géndrueshém socioekonomik e demokratik,
sidhe pérmbushjen e té drejtave té njeriut.

Njé ndér projektet e fundit dhe me réndési éshté realizuar né
bashképunim me Misionin e OSBE-sé né Kosové né fshatin
Letnicé, ku né fokus kané gené njéherazi ruajtja e trashégimisé
kulturore dhe zhvillimi social e ekonomik i komunitetit té
atyshém.

CH

Cultural B

Heritage without Borders
KOsovo



HERITAGE LAB

Figura 6 - Punétoria “Heritage Lab”, 24 qershor - 5 korrik
2019, mblodhi studenté nga fusha té ndryshme akademike si
arkitektura, trashégimia kulturore, sociologjia, antropologjia
dhe etnologjia. Foto: OSCE/CHwB Dardan Rushiti

LAB

“Heritage Lab"” éshté projekt edukativ i organizuar nga
Fondacioni Kosovar Trashégimia Kulturore pa Kufij gé synon té
krijojé mundési té reja pér té rinjté né moshé madhore me
pérgatitije profesionale té ndryshme gé té mésojné rreth
trashégimisé - vlerat, réndésiné, konservimin, pérfshiré
dokumentimin e interpretimin. Kjo arrihet pérmes punés
praktike né lokacionet gjegjése dhe ligjératave plotésuese.
“Heritage Lab” éshté aktivitet gé zhvillohet né lokacion né
ményré gé problemet e njélokaliteti té trashégimise té mund té
vlerésohen drejtpérsédrejti, dhe gé zgjidhjet e mundshme pér
sa i pérket trajtimit, interpretimit dhe menaxhimit t& mund te
jetésohen njékohésisht.
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Punétorité né kuadér té “Heritage Lab” mbledhin studenté nga
fusha té ndryshme akademike, sic jané arkitektura, trashégimia
kulturore, sociologjia, antropologjia dhe etnologjia, té cilét kané
pasion trashégiminé kulturore té Kosovés. Gjaté punétorive,
pjesémarrésit mésojné rreth ményrave té ruajtjes dhe
interpretimit té trashégimisé kulturore. “Heritage Lab” u jep
pjesémarrésve mundésiné pér té mésuar nga ligjérimet e
ekspertéve ndérkombétaré e vendoré né fushén e konservimit,
interpretimit dhe zhvillimit socioekonomik. Pérveg ligjératave,
pjesémarrésit kryejné puné praktike/né terren ku mésojné
metodat e konservimit té ndértesave historike, rivitalizimin sipas
nevojave moderne, si dhe interpretimin e trashégimisé
kulturore.

Né tetor té vitit 2018 dhe né verén e vitit 2019 né fshatin Letnicé
jané mbajtur dy seanca té “Heritage Lab”. Seanca e paré
ngérthente puné konservimi né terren té kryera né Mullirin e
Frrok Dokiqit dhe interpretimin e fshatit pérmes rréfenjave dhe
shenjave pér vizitoré. “Heritage Lab" i vitit 2019 kishte né fokus
vazhdimin e punés konservuese tek Mulliri dhe hartimin e
rekomandimeve pér njé plan té ardhshém té zhvillimit rural.

Figura 7 - Punétoria né kuadér té “Heritage Lab”
pér ringjalljen e trashégimisé sé Letnicés.
Foto: OSCE/CHwB Dardan Rushiti
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PERMBLEDHJE EKZEKUTIVE

Ky raporti i pérshkruan rezultatet e njé punétorie dyjavore mbi zhvillimin rural t€ mbajtur né kuadér té
“Heritage Lab" né fshatin Letnicé té Kosovés. Procesi i pérpilimit té planit pér zhvillim rural éshté vetém se
né fazat fillestare, megjithaté, gé tani ka sjellé disa rezultate interesante dhe té dobishme. Né kété raport
pérshkruhen problemet kryesore, shkaget e tyre, si dhe shumé aspekte pozitive té fshatit té cilat mund té
zhvillohen mé tej pér ndryshime té géndrueshme. Raporti pérmban rekomandime té gjerésishme
zhvillimore qgé jané kategorizuar né katér kategori té pérgjithshme, pér té pasqyruar katér shtyllat e
zhvillimit: social, ekonomik, mjedisor dhe kulturor.

Mirégeniasociale

* Té punohet me komunitetin, udhéheqgésit lokalé dhe institucionet pér té ndértuar njé vizion té
pérbashkét né mbéshtetje té zhvillimit té géndrueshém

+ Té krijohet Fondacioni “Letnica thérret”, pér té avokuar, bashkérenduar dhe udhéhequr me
pérpjekjet zhvillimore

* Té térhigen familjet dhe ciftet e reja né Letnicé pérmes njé programi informues dhe té sigurohet
vazhdimésia dhe funksionimi i shkollés fillore dhe vendtubimeve tjera shogérore

* Té pérmirésohen shérbimet publike themelore sikurse shtépia e shéndetit dhe lidhjet e transportit
publik pérmes vénies né dispozicion té njé autobusi, gjé qé do pérmirésojé njéherésh dhe gasjen
né kujdes shéndetésor

* Té nxitet zhvillimi i vendtubimeve sociale duke filluar nga ato té voglat (tregjet lokale) e deri te mé té
médhaté (festivale) pér t'i dhéné komunitetit mundési pér ndérveprim

Ekonomia

* Té nxitet zhvillimi i bujgésisé né shkallé té vogél pérmes disa nismave, duke pérfshiré shitjen e
drejtpérdrejté fermé-treg/rurale-urbane, krijimin e njé kooperative dhe trajnimin e fermeréve

* Té shtohen ofertat aktuale turistike si gendér pelegrinazhi fetar

* Té zgjatet koha té cilén turistét e kalojné né fshat, nga 2 dité sa éshté tani né 5 dité

* Té rritet numri i festivaleve fetare nga Kremta e Zojés sé Madhe si e vetmija tani pér tani, pér té
pérfshiré dhe Krishtlindjen, Pashkét dhe data té tjera g€ lidhen me Néné Terezén

* Té ngritet njé sistem licencimi ose tarifé pér shitésit népér festivale me géllim té krijimit té bazés
tatimore né mbéshtetje té zhvillimit lokal

* Té krijohen atraksione turistike tjera pér té térhequr numér mé té madh té vizitoréve gjaté
fundjavave, sic jané shtigjet népér pyje dhe pérgjaté pérrenjve
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* Té béhet konservimi i njé shtépie tradicionale gé té shérbejé si pansion apo hotel me géllim té
térhegjes sé vizitoréve pér periudhé mé té gjaté

* Té krijohen njé brend lokal dhe prodhime lokale gé mund té shérbejné si ndihmesé pér formimin e
njé identiteti té té dallueshém

+ Té shikohen mundésité e prodhimit né shkallé té vogél dhe ripérdorimit té mundshém té ish-
fabrikés sé tekstilit pér prodhim apo pérpunim té produkteve bujgésore

Mjedisi

* Té pastrohen shtretérit e lumenijve, rruga dhe shtigjet nga mbeturinat dhe fermerét té edukohen
pér até se kujdesi pér natyrén pérreth shton bukuriné natyrore té fshatit dhe inkurajon vizitat

*+ Té ndértohet njé shteg alternativ kémbésorésh pér t'iu qasur fshatit pérgjaté rrjedhés sé pérroit, si
edhe shtigje tjera pér ecje né natyré né rrethinén e fshatit

* Té krijohen vendkampingje pérgjaté shtegut né kodrat pérreth me pamje nga fshati, kisha dhe
bukurité natyrore

* Té zvogélohet ndikimit negativ i parkingut té madh té asfaltuar gé ndodhet né hyrje té fshatit

*+ Té pérmirésohen elementet kyce infrastrukturore, furnizimi me ujé té pijshém, kanalizimi, kanalet e
kullimit dhe mbledhja e mbeturinave

Kultura

« Té konservohen elementét kryesoré té arkitekturés popullore, shtépité me réndési, shtallat dhe
objekti i tregut

+ Té pérmirésohen lidhjet midis fshatit dhe Kishés Katolike si palé e réndésishme

* Té krijohen lidhje té ngushta me projektin e ardhshém pér krijimin e shtegut “Néné Tereza” nga
Magedonia Veriore

+ Té ngriten kapacitetet e komunitetit pér té ruajtur dhe pér t'u kujdesur pér trashégiminé kulturore
dhe mjedisin

Kéto rekomandime jané nxjerré mbi baza té informatave gé jané mbledhur gjaté punétorisé dyjavore té
mbajtur né muajt gershor-korrik 2019. Kapitujt e méposhtém japin pasqyré mé té hollésishme té
¢éshtjeve/sfidave dhe té informatave pércjellése qé kané shpie né nxjerrjen e kétyre rekomandimeve. Veg
kétyre rekomandimeve, duhet té punohet mé tej né kété temé - me pérfshirjen e njé game té gjeré té
hisedaréve dhe té akteréve (t€ mundshém) té ardhshém - pér pérgatitjen e njé plani té ploté pér zhvillimin
rural té Letnicés, duke pérfshiré kétu dhe planin e veprimit siinstrument pér zbatimin e planit zhvillimor.



KREU | - HYRJE

Fshati i vogél i Letnicés ndodhet né pjesén jugore té Kosovés né Komunén e Vitisé. Mosha mesatare e
popullsisé éshté mbi 65 vjeg, bujgésia éshté né shkallé té vogél dhe margjinale, dhe né fshat kané mbetur
numér shumé i vogél banorésh té cilét sigurojné mbijetesén nga pensionet. Fshati ka pésuar shumé gjaté
shpérbérjes sé Jugosllavisé dhe mé pas gjaté konfliktit né Kosové. Familjet kroate té Kosovés té cilat ishin
aty pér kohé té gjaté dhe pérbénin shumicén e popullsisé sé fshatit ikén, ndérsa fabrika e tekstilit,
punédhénési kryesor né fshat, u mbyll. Viteve té fundit fshatin e kané léshuar shumé té rinj né kérkim té
punés apo pér arsim né qytetin e afért té Gjilanit apo né Prishtiné. Kjo ka véné né piképyetje mbijetesén e
fshatit.

Ndonése gjendja duket té jeté déshpéruese, ende ka shpresé. Fshati dhe rrethinat e tij krijojné njé peisazh
idilik, me shtépité e plevicat me tjegulla té kuge té vendosura né njé gryké malore qé njéherésh éshté dhe
pikétakim i dy pérrenjve. Kohéve té fundit né kété fshat éshté restauruar njé mulli, ndérsa njé restorant
vazhdon té shérbejé gatime tradicionale kroate nga prodhimet vendore. Fshati ka marré njé infuzion tejet
té nevojshém té popullsisé nga shteti fginj i Magedonisé sé Veriut gjaté trazirave té atjeshme, ndérsa
familjet gé kané léshuar fshatin nuk e 1éné né harresé dhe shpesh kthehen pér fundjava ose pushime.
Vizitoré té tjeré vijné gjithashtu nga Prishtina, pér t'i ikur qyteti dhe pér té shijuar malet dhe traditat rurale.
Nuk duhet harruar trashégimia e Néné Terezés sé Kalkutés. Ishte mu né kishén e Letnicés ku ajo pranoi
thirrjen pér t'u béré murgeshé kur ishte vajzé e vogél. Cdo vit né muajin gusht mijéra besimtaré té
devotshém zbresin né fshat pér disa dité gjaté Kremtés sé Zonjés sé Madhe pér té kryer ritet e tyre, ku
shumé syresh udhétojné distanca prej mijéra kilometrash. Megjithaté éshté piképyetje nése kéto
avantazhe mijaftojné pér ta siguruar vazhdimésiné e fshatit. Duhen ndérmarré veprime, té konservohen
objektet kyce dhe, ¢' éshté mé e réndésishmja, duhet té krijohet njé planizhvillimit rural.

Situata e pasigurt e fshatit Letnicé, bashké me réndésiné kulturore té tij si vend i pelegrinazhit fetar,
arkitekturés popullore dhe kontekstit natyror, e kané shtyré Fondacionin Kosovar Trashégimia Kulturore pa
Kufij (CHwB) gé té realizojé disa punétori“Heritage Lab” dhe té hartojé kété raport fillestar né mbéshtetje té
pérpjekjeve pér zhvillim. Ky raport bazohet né informatat e mbledhura gjaté punétorisé zhvillimore té
mbajtur né verén e vitit 2019 me mbéshtetjen e Misionit té OSBE-sé né Kosové. Né kéto aktivitete jané
identifikuar disa ¢céshtje té réndésisé vendimtare pér sa i pérket géndrueshmeérisé sé fshatit, pérfshiré kétu
popullatén né plakje, mosekzistimin e bazés ekonomike, mangésité né infrastrukturén bazike, si dhe
degradimin e gjithmbarshém té trashégimisé kulturore. Raporti bén njé pérvijim themelore té gjendjes
aktuale pér ta kuptuar mé miré fshatin, avantazhet dhe disavantazhet e tij, duke dalé né fund me
rekomandime pér njé plan té ploté té zhvillimit rural.
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Figura 9 - Rrjedha e rrémbyeshme e kanalit gé
furnizon mullirin e restauruar sé fundi.
Foto: Rand Eppich

1. Shih: Minierat dhe vendburimet minerare né Kosové,
https://www.kosovo-mining.org/mineral-
resources/mineral-deposits/?lang=en (qasur mé
4.02.2020), shih edhe Vukovic, M., Weinstein, A.,
“Kosovo mining, metallurgy, and politics: Eight
centuries of perspective” (Minierat, metalurgjia dhe
politika e Kosovés: Teté shekuj perspektivé), né
Journal of the Minerals, Metals & Materials Society
(Revista e Shogatés sé Mineraleve, Metaleve e
Materialeve) 54 (5)(maj 2002), ff. 21-24.

2. Warrander, G., Knaus, V., Kosové (Chesham/Bucks:
Bradt Travel Guides, 2010), f. 253.

HISTORIAE LETNICES

Qé& nga Mesjeta, Malet e Karadakut né Gadishullin gendror té
Ballkanit kané gené burim i réndésishém i mineraleve, pérfshiré
plumbin, zinkun dhe argjendin.” Shumé gendra minerare u
zhvilluan, duke joshur minatoré me pérvojé nga i gjithé rajoni
dhe tregtarét nga gendrat tregtare bregdetare si Dubrovniku
(Ragusa). Trashégimia e tyre jeton né fshatra si Shashare, (Sasar
domethéné Saksoné), Stubéll e Epérme dhe Letnicé. Pasardhésit
e kétyre saksoneve, kroatét e Kosovés, si dhe minatorét
shqgiptaré té Kosovés, gézuan prosperitet.? Begatia e tyre u
reflektua edhe né shtépité dhe kishat e tyre té bukura.

Kisha Katolike e Letnicés (Te Ngriturit e Zojés se Bekuar né giell /
Zoja e Cernagores) éshté mé e réndésishmja nga kéto struktura.
Té dy kambanarét e kishés duken menjéheré gé né hyrje té
fshatit, pasi ndértesa ngrihet mbi njé kodér dhe varet mbi
fshatin e pérgjumur. Kisha e paré mbase éshté ndértuar kétu né
shekullin XIV, né njé kohé kur Letnica duhet té keté gené njé
gendér minerare e vogél, por né lulézim e sipér. Mé 1584, té
dhénatosmane paragesin rreth 500 familje té krishtera qé



jetojné né zoné?, e me popullsi té tillé, njé faltore formale ishte thelbésore. Thuhet gé Zoja éshté shfaqur tri
heré né Letnicé, duke u béré thirrje fshataréve té ndértonin njé kishé. Né vitin 1737, té dhénat arkivore
tregonin se kishés iu béné riparime té médha, por u rindértua mé pas nja njéqgind vjet mé voné, mé 1866.
Kjo ndértesé u démtua réndé gjaté njé térmeti, ndérsa ndértimi i strukturés sé tanishme filloi mé 1928, si
dhe pérfundoi mé 1934. Brenda kishés gjendet e shenjta 300-vjecare Zoja e Cernagores (quajtur Néna e
Zotit - Crnogorska), ndértuar nga druri i katranosur, nga ku e ka marré edhe emrin, e cila sipas besimeve
lokale mund té ndihmoijé ciftet pa fémijé, si dhe nderohet njélloj nga katolikét, té krishterét ortodoksé, dhe
myslimanét. Njé tjetér legjendé qé rrethon “Zojen e Cernagores” éshté edhe udhétimi i saj mrekulli nga
vendndodhja e saj origjinale né Shkup pérmes Malit té Karadakut e deri né kishén e Letnicés, si dhe
mbijetesa e saj gjaté térmetit, pérkundér shkatérrimit té gjithé ndértesés pérreth saj.

Mu né kété kishé, “né vitet e 20-ta, njé vajzé e re e quajtur Agnesé Gonxhe Bojaxhiu, u nis pér njé pelegrinazh
né Letnicé... ku ajo mori thirrjen e saj pér jeté fetare. Disa vite mé voné, ajo nisi njé udhétim jetésor, pér té
ndihmuar té sémurét dhe té varfrit kudo né boté..”* Ajo njihet mé miré si Néné Tereza e Kalkutés, si dhe u
shenjtérua mé 4 shtator 2016, né pérvjetorin e vdekjes sé saj.

Gjaté shpérbérjes sé Jugosllavisé, komuniteti i vogél kroat i Kosovés gé jetonte né Letnicé kércénohej
pérdité e mé shumé. Rrjedhimisht, shumica e kroatéve té Kosovés u larguan, si dhe u inkurajuan nga
Republika e re e Kroacisé sé atéhershme té vendoseshin né vendet e braktisura nga serbét né Sllavoniné
Peréndimore. Sot, njé numér shumé i vogél i kroatéve té Kosovés géndrojné né Letnicé, bashké me disa
fshatra té tjeré afér.

Cdovitmé 14-15 gusht, kisha organizon festivalin dy-ditor kushtuar Festés sé Zojés sé Bekueme. Kjo ngjarje
térheq mijéra besimtaré, pérfshiré edhe shumé kroaté té Kosovés gé jané larguar nga Kosova dekada mé
paré. Shumé nga té devotshmit ecin deri né Letnicé kémbézbathur pér shumé kilometra, ndérsa té tjerét
bartin guré. Pér mé tepér, edhe shumeé té tjeré nga jashté vendit marrin pjesé né Festé.> Gjaté festivalit, i
gjithé fshati béhet njé vend kampingu dhe pikniku, ¢cadrat ngriten né kopshtin e kishés dhe né fushat
pérreth. Ata qé rezervojné mjaft pérpara mund té marrin ndonjérén nga dhomat e pakta né bujtinat e
ndértuara enkas prané kishés.®

3. Po aty.

4. Shih: Misioni i OSBE-sé né Kosové, Ringjallja e trashégimisé sé Letnicés - gjurmét e Nénés Terezé té Kalkutés (17 korrik 2019),
https://www.osce.org/mission-in-kosovo/425873 (qasur mé 04.02.2020).

5. Pér shembull, pjesétarét e KFOR-it, shih Smith N., Pelegrinazhi drejt Zojés sé Cernagores, (3 shtator 2009),
https://www.army.mil/article/26966/pilgrimage_to_the_black_madonna (qasur mé 13.02.2020).

6. Osmani, S., "Mijéra njeréz vizitojné fshatin e Kosovés", né Ballkan Insight, 2011, https://balkaninsight.com/2011/09/19/thousands-revisit-kosovo-
village-where-mother-teresa-heard-call/ (gasur né 13.02.2020).
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PERKUFIZIMI | ZHVILLIMIT

Zhvillimi mé paré nénkuptonte ekskluzivisht zhvillimin ekonomik, rritjen industriale dhe nxjerrjen e
resurseve. Sidoqofté sot, pérkufizimi éshté shumé mé ndryshe, mé i gjeré dhe priret té pérfshijé nevojat
sociale krahas atyre ekonomike. Kombet e Bashkuara theksojné "zhvillimin njerézor", matur me
jetégjatésing, arsimimin e té rriturve, gasjen né tre nivele té shkollimit, si dhe té ardhurat mesatare té
njerézve. Nocioni i zhvillimit njerézor - si¢ definohet me Indeksin e Zhvillimit Njerézor (HDI), i cili u
prezantuanga UNDP mé 1991 - pérfshin té gjitha aspektet e mirégenies sé€ individéve, gé nga gjendja e tyre
shéndetésore e deri tek liria e tyre ekonomike.” Pérputhshméria midis zhvillimit dhe konservimit mé né
fund ka filluar té ndodhé. UNESCO, né fund té shekullit XX, deklaroi se bota jo vetém gé po pérballet me
sfida ekonomike, sociale, apo mjedisore - krijimtaria, njohuria, diversiteti dhe bukuria jané bazat pér dialog
mbi pagen dhe pérparimin, e kéto vlera jané té lidhura pandashém me zhvillimin dhe lirité e njeriut.® Tri
Shtyllat e Zhvillimit t& Qéndrueshém thjesht nuk kané mundur té reflektojné gjithé kompleksitetin e
shogérive. UNESCO, paralelisht me Samitin Botéror pér Zhvillimin e Qéndrueshém, bén thirrje né
Deklaratén Hangzhou pér pérfshirjen e kulturés si Shtyllé e katért né modelin e zhvillimit té géndrueshém,
pasi gé kultura pérfundimisht forméson até qé nénkuptohet me zhvillim, si dhe pércakton se si veprojné
njerézit né boté.’

Pérmirésimi i cilésisé sé jetés né komunitete té largéta lidhet drejtpérdrejt me mbijetesén dhe forcimin e
kulturés sé tyre, trashégimisé sé ndértuar dhe peizazheve. Konservimi i kétyre hapésirave krijon frymén e
shtépisé, ndérsa ndérlidh gjeneratat, duke pérfshiré diasporén, pért'i lidhur té gjitha me té kaluarén e tyre
dhe pér té forcuar ndjenjén e pérkatésisé. Por kéto vende unike dhe vlerat e tyre jané jashtézakonisht té
brishta, késhtu qé duhen mbrojtur. Zhvillimi i suksesshém rural ndihmon né kété mbrojtje dhe éshté njé
proces gé synon té pérmirésojé cilésiné e jetés, duke ndihmuar njerézit té vendosin prioritetet e tyre
pérmes pérfshirjes efektive dhe gjithépérfshirése, pérmirésimit té kapacitetit lokal, shérbimeve sociale,
por edhe ruajtjes sé kulturés. Sidoqofté, zhvillimi rural qé merr parasysh kulturén, mjedisin e ndértuar ose
peizazhin ka gjasé té rrezikojé komunitetin, vlerat dhe géndrueshmériné e tij.'° Ky botim pérshkruan
pérvojat dhe pérpjekjen e ekipit Heritage Lab né ndihmé té komuniteteve rurale pér mbrojtien e
trashégimisé kulturore dhe peizazheve sé tyre.

7. Shih Programin e Kombeve té Bashkuara pér Zhvillim (UNDP), Indeksi i Zhvillimit Njerézor (HDI) http://hdr.undp.org/en/content/human-
development-index-hdi (qasur mé 13.02.2020).

8. Shih UNESCO, Kultura: e ardhmja urbane; raport global mbi kulturén pér zhvillim té géndrueshém urban (Paris: UNESCO, 2016),
https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000245999 (gasur mé 13.02.2020).

9. UNESCO, Deklarata Hangzhou: Vénia e kulturés né zemér té politikave té zhvillimit té géndrueshém. Miratuar né Hangzhou, Republika Popullore e Kinés,
mé 17 maj 2013 (Paris: UNESCO, 2013),
http://www.unesco.org/new/fileadmin/MULTIMEDIA/HQ/CLT/images/FinalHangzhouDeclaration20130517.pdf (qasur mé 13.02.2020).

10.Eppich, R., Cultural Heritage, Landscape and Rural Development Good Practice, Methodology, Policy Recommendations and Guidelines for Rural
Communities (Trashégimia Kulturore, Peizazhi dhe Zhvillimi Rural: Praktikat e mira, Metodologjia, Rekomandimet pér Politika, si dhe Udhézime pér
Komunitetet Rurale) (2014, INTERREG IVC, Bashkimi Evropian dhe Projekti HISTCAPE).
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Figura 11 — Zhvillimi mbéshtet banorét, por edhe
veté fshatin. Foto: Rand Eppich

Zhvilliminjerézor

Programii Kombeve té Bashkuara pér Zhvillim definon mé tutje

zhvillimin me mbiemrin“njerézor” té shtuar:
"Zhvillimi njerézor ka té béjé me rritien e pasurisé sé jetés
njerézore, jo vetém pasuriné e ekonomisé né té cilén jetojné
geniet njerézore. Eshté qasje qé fokusohet tek njerézit dhe
mundeésité e zgjedhjet e tyre” "’

sidhe éshté pérkufizuar né trikategori kryesore:

Njerézit: Rritja e té ardhurave shihet si mjet pér zhvillim, jo si
géllim né vetvete.

Mundésité: Kjo nénkupton zhvillimin e aftésive té njerézve
dhe ofrimin e mundésisé pér t'i shfrytézuar ato.

Zgjedhja: Ka té béjé me ofrimin e mundésive pér njeréz, e jo
insistimin qé ato té shfrytézohen gjithsesi. Procesi krijon njé
mjedis pér té mundésuar betején drejt pérmbushjes sé
potencialit té ploté té personit.?

Zhvillimi social

Zhvillimisocial éshté pérkufizuar sinjé séré veprimesh dhe si
"njé proces i ndryshimit shogéror té planifikuar, dizajnuar pér té
promovuar miréqenien e popullatés si njé e téré, né kontekstin e
njé procesi dinamik, shumédimensional té zhvillimit.””

Kjo formé e zhvillimit éshté e réndésishme, ashtu qé banorét té

mund té pérfitojné nga efektet pozitive kolektive té

pjesémarrjes ose "kapitalit shogéror", pérfshiré kétu edhe

"tiparet e organizimit shoqgéror, si¢ jané rrjetet, normat dhe

besimi qé lehtésojné bashkérendimin dhe bashképunimin pér

pérfitime té ndérsjella.”™

11. Programi pér Zhvillim i Kombeve té Bashkuara (UNDP): Pér zhvillimin njerézor: Cfaré éshté zhvillimi njerézor? (2018),
http://hdr.undp.org/en/humandev (gasur mé 13.02.2020).

12. Programi pér Zhvillim i Kombeve té Bashkuara (UNDP): Pér zhvillimin njerézor: Cfaré éshté zhvillimi njerézor? (2018),
http://hdr.undp.org/en/humandev (qasur mé 13.02.2020).

13. Midgley, J., Social Development Theory and Practice (Teoria dhe Praktika e Zhvillimit Social) (Londér: Sage, 2013) f. 13.

14. Putnam, R., “The Prosperous Community: (Komuniteti i begaté) Social Capital and Public Life” (Kapitali Social dhe Jeta Publike), tek: The American
Prospect (Perspektiva Amerikane) 4 (13, 19 dhjetor 2001), ff. 35-42.



Pesé faktoré kycé jané identifikuar pér zhvillim social té komuniteteve:'
1.Njé ndjenjé e vendit dhe pérkatésisé
2.Mundési pér aktivitete kolektive
3. Mundési pérté ndértuar rrjete sociale
4.Dizajn gé inkurajon ndérveprimin
5.Inkurajimiisjelljes pro mjedisit

Kéta faktoré kycé jané té réndésishém kur propozojné té pérmirésojné zhvillimin shogéror dhe ta arrijné
até pérmes veprimeve. Pér ta béré kété, duhet té kuptohet situata aktuale dhe ngecjet né zhvillimin
shogéror.

ARSYEJA, METODOLOG]IA, STRUKTURA

Futja e kulturés brenda zhvillimit shénoi njé ndryshim té réndésishém. Pesha e kulturés dhe identitetit
ishte proces.
"Zhvillimi éshté mé pak zénie e hapit e imitim, e né vend té zhvillimit si proces gjithépérfshirés ku akomodohen
botékuptime té ndryshme - qé ky theks né kulturé mund té jeté sfida mé e madhe né ripérkufizimin e
zhvillimit”.’®

Por pse duhet té ruhet fshatii vogél i Letnicés? Vetém pér shkak té kulturés sé tij? Pse duhet qé ky vend té
merret parasysh? Kjo pyetje duhet té parashtrohet pér té arsyetuar vémendjen dhe resurset e mundshme
gé mund té drejtohen drejt fshatit. Pérgjigja e paré e dukshme éshté se ky éshté vendi, ku njé fémijé i vogél,
Néné Tereza nga Kalkuta, gjeti frymézimin dhe ia kushtoi jetén e saj shérbimit té té tjeréve. Sidoqofté, kisha
dhe kompleksi i saj mund té mbijetojné dhe té funksionojné mjaft miré, edhe pa fshatin. Pelegrinét do té
vinin akoma, me ose pa objekte apo komunitetin gé rrethon kishén. Shumé pelegriné sot nuk futen né
vendbanimin e vogél, por shkojné direkt né destinacionin e tyre. Né fakt, strukturat mé sé miri té ruajtura
néfshatjané ato qé mirémbahen nga Kisha Katolike.

15. Fondacioni Young, Understanding neighbourliness and belonging (Té kuptuarit e fqinjésisé dhe pérkatésisé)(2008) f. 2,
https://youngfoundation.org/publications/understanding-neighbourliness-and-belonging/ (qasur mé 17.02.2020).

16. Hettne, B. Human Values and Global Governance (Vlerat njerézore dhe geverisja globale): Studies in Development, Security and Culture, Volume
(Studime né zhvillim, siguri dhe kulturé, véllimi) (Basingstoke: Palgrave-Macmillan, 2008), p. 697; Rojas, C., “International political
economy/development otherwise” (Ekonomia politike ndérkombétare/zhvillimi ndryshe), tek: Globalizations 4 (4)(2007), ff. 573-587.
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KAPITULLI I - TE KUPTUARITE
LETNICES

GJENDJASOCIALE

Demografia

Vetém 32 kroaté té moshuar té Kosovés jetojné ende né fshat. "Shumé sosh jané té vej€, jetojné té vetém né
shtépi g€ jané né gjendje tejet té keqe, shpesh mezi géndrojné né kémbé."” Kéta shpirtra té géndrueshém
jané té vetmit trashégimtaré té mbetur té kolonéve té paré gé kishin ardhur pér té gérmuar kéto male té
largéta disa gindra vjet mé paré. Shumé nga familjet kroate té Kosovés jané larguar gjaté luftés dhe
shpérbérjes sé Jugosllavisé né vitet 1990, si dhe jané zhvendosur gjetké né Kroaci.'® Deri mé tani, katér
kroaté té Kosovés jané kthyer né Letnicé gé nga viti 1999." Atyre iu bashkuan, mé 2001, edhe familje
katolike shqiptare. "Afro 200 shqgiptaré etniké nga ish-Republika Jugosllave e Magedonisé zaptuan shtépité
e braktisura nga kroatét e Kosovés gjaté konfliktit té vitit 2001 né ish-Republikén Jugosllave té Magedonisé,
e gé kané mbetur té tillé gé nga ajo kohé”.?° Sipas disa pérllogaritjeve, ka afro 200 shqiptaré té Kosovés, té
grupmoshave té ndryshme, qé jetojné aktualisht né fshat.?' PErmes vézhgimeve né terren dhe intervistave,
éshté vérejtur qé kéto grupe kryesore kané ndérveprim té kufizuar, duke rezultuar né jo njé por dy bashkeési
té vogla gé thjesht ekzistojné sé bashku né té njéjtin vend. Ardhja e shqiptaréve té Magedonisé gjaté
konfliktit té vitit 2001 "coi né tensione me kroatét rezidenté té Kosovés dhe konflikte lidhur me uzurpimin e
pronave bujgésore dhe banesore, té cilat kéto komunitete nuk kané arritur té zgjidhin”.??

17. Misioni i OSBE-sé né Kosové, Kroatét e Kosovés né Komunén e Vitisé: Komunitet i cenueshém (tetor 2011), f. 4,
https://www.osce.org/kosovo/83789?download=true (qasur mé 17 shkurt 2020)

18. Siljkovi¢, Z., Glamuzina, M., “Janjevo and Janjevci - from Kosovo to Zagreb (Janjeva dhe janjevasit - nga Kosova né Zagreb)”, tek Geoadria (Zadar:
Universiteti i Zadrés, Departamenti i Gjeografisé, 2004), 9/1, fage 89-109.

19. Misioni i OSBE-sé né Kosové, Kroatét e Kosovés né Komunén e Vitisé: Komunitet i Cénueshém (Tetor 2011), f. 4

20. Misioni i OSBE-sé né Kosové, Kroatét e Kosovés né Komunén e Vitisé: Komunitet i Cénueshém (Tetor 2011), ff. 4-5

21. Misioni i OSBE-sé& né Kosové, Profilet e Komuniteteve té Kosovés, Raport (Prishtiné: OMIK, 2010). Kjo shifér ishte e véshtiré té vértetohej, edhe pse
njé numeér i njerézve né fshat e pérmendin né intervistat e tyre.

22. Misioni i OSBE-sé né Kosové, Kroatét e Kosovés né Komunén e Vitisé: Komunitet i Cénueshém (Tetor 2011), f. 4.
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it el o
Figura 13 - Shkolla fillore "Mikel Tarabulluzi"
mbetet e hapur pér pak fémijé. Foto: Rand Eppich

23. Misioni i OSBE-sé né Kosové, Kroatét e Kosovés né
Komunén e Vitisé: Komunitet i Cénueshém (Tetor
2011),f.5

24. Bazuar né intervista; njé murgeshé punon si
infermiere vullnetare.

25. Komuna e Vitisé, Plani Zhvillimor urban i Vitisé
(2010 - 2015), (Viti: Komuna e Vitisé - Drejtoria pér
Urbanizém, 2010), https://kk.rks-
gov.net/viti/wpcontent/uploads/sites/32/2010/12/
Plani-Zhvillimor-Urban.pdf

Kujdesi shéndetésor

Si¢ éshté raportuar nga OSBE-ja, “qasja né shérbime
shéndetésore éshté e kufizuar pér shkak té mobilitetit té
kufizuar té komunitetit, mungesés sé transportit publik adekuat
dhe distancave té gjata deri né institucionet mé té aférta
shéndetésore”, té cilat ndodhen 8 kilometra larg né komunén
fginje. Né té kaluarén, Kisha Katolike ofronte shérbime bazike
shéndetésore vullnetarisht, si dhe ka pasur njé program, rreth
dhjeté vjet mé paré, pér rehabilitimin e klinikés lokale. Pér
sémundje mé té rénda, pjesétarét e komunitetit duhet té
udhétojné pér né Prishtiné ose edhe mé larg.2* Eshté kuptuar gé
nuk shérbime shéndetésore mobile, apo kliniké té rregullt
aktualisht né dispozicion.

Arsimi

Sipas Planit Zhvillimor Komunal 2010-2020 té Vitisé (Plani
Zhvillimor Urban i Vitisé 2010 - 2015)* fshati Letnicé ka 51 fémijé.
Sidoqofté, ekziston vetém njé shkollé fillore, "Mikel Tarabulluzi",
si dhe éshté pjesé e sé njéjtés shkollé né Stubéll té Epérme, njé
fshat aty prané. Bazuar né intervistat né terren (té detajuara si
mé poshté), kryer gjaté punétorive té trashégimisé kulturore,
shkolla ofron arsim vetém pér klasat 1-4, ndérsa pér vazhdimin
e shkollimit pér fémijét mé té médhenj, ata duhet té udhétojné
né njé fshat tjetér. Ndértesa e shkollés éshté e vendosur né njé
kodér mbi fshat, si dhe éshté ndértuar gjaté periudhés sé
Republikés Federale Socialiste té Jugosllavisé. Ajo éshté e
ndértuar miré me beton-arme, ku vetém njé pjesé e vogél né
katin e poshtém aktualisht shfrytézohet. Nuk ka fushé loje apo
gjéra té tilla. Prania e fémijéve éshté inkurajuese pasi ky éshté
aspekt i réndésishém i jetés rurale dhe zhvillimit shogéror.
Funksionimi i vazhdueshém i késaj shkolle éshté kritik sepse pa
té, familjet e reja nuk mund té inkurajohen té rivendosen né
fshat.



Intervistat

Duke i pasur parasysh rrethanat né Letnicé, u vendos gé té zhvilloheshin intervista té strukturuara por me
pyetje té hapura pér té mbledhur té dhéna pér gjendjen socio-ekonomike té banoréve, ményrat e
udhétimit, profesionet, nivelin e shkollimit, dhe gjendjen aktuale té jetesés. Bazuar né disa intervista
fillestare provuese, Trashégimia Botérore Pa Kufij pérpiloi njé pyetésor pér té shérbyer si udhézues pér
intervistat e ardhshme dhe e caktoi njé ekip pért'i zhvilluar intervistat me anétarét e komunitetit.

Pyetésorikonsistonte né pyetjetvijuese:
1.Saanétaré té familjes keni?
2.Cfaré niveli arsimikané familjaréttuaj?
3.Saanétaré té familjes tuaj jané té punésuar?
4.Adoté punonitné Letnicé nésedot'jujepejmundésia? Cfaré pune do té bénit?
5.Siudhétonijashté Letnicés?
6. Amerrenime bujqgésie blegtori?
7.Cfaré ju nevojitet né Letnicé?
8.Ajukashkuarndonjéheré ndérmend largimingafshati?
9.Aedinipércfaré arsye kané emigruar kroatét e Kosovés né Letnicé?

Fillimisht, ideja ishte té intervistohen té gjithé banorét, por pér shkak té kohés dhe resurseve té kufizuara,
ekipi arriti té zhvillonte 13 intervista formale dhe 24 joformale. Megjithaté, ky proces béri té mundur gqé
fshatarét té njoftoheshin me projektin, géllimin dhe anétarét e tij. Rrjedhimisht, u zhvilluan shumé
bashkébisedime joformale gjé qé ia mundésoi ekipit mbledhjen e informatave. Kéto intervista, formale e
joformale,idhané drejtim planit zhvillimor.

Pasqyra e shkurtér einformacioneve té mbledhura pérfshiné:

*Niveliarsimor, mesatarisht, éshté né nivel té shkollés fillore

*95% e respondentéve me familje punojné jashté fshatit

*Né pyetjen se ado té déshironit té punonit né fshat, shumica u pérgjigjen po

* Shumica shprehén interesim né punén bujgésore, meqé shumica e tyre i punojné tokat apo merren
me blegtori pér konsum, pra nevojat e tyre shtépiake

*Nuk ka transport publik té asnjé lloji, dhe shumica mbéshtetét e varén nga transporti privat

* Si nevoja té menjéhershme bazike pérmenden uji i pijshém, njé shkollé fillore (klasat 1-9) dhe njé
shitore apo vetéshérbim méimadh

* Shumica e njerézve té intervistuar do ta merrnin parasysh largimin, pér shkak té mungesés sé
nevojave té sipérpérmendura. Megjithaté, shumica e tyre do té géndronin né rast se do té
pérmirésoheshin kushtet e jetesés
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Intervista gjithashtu nxori né pah gé edhe ata pak kroaté té mbetur té Kosovés (fatkeqésisht vetém katér
kroaté té Kosovés morén pjesé né anketé) ishin shumé miré té informuar pér historiné: rreth 2000
paraardhés té tyre erdhén né rajon rreth 800 vjet mé paré pér té punuar si minatoré, dhe me kalimin e
kohés krijuan familje, themeluan fshatin dhe e ndértuan kishén e tyre. Kjo sqaron pse, edhe pérkundér té
gjitha gjasave, ata kémbéngulin té géndrojné dhe té investojné né mbaijtjen e fshatit gjallé. Né anén tjetér,
intervistat zbuluan gé familjet shqgiptare té ardhura mé voné nuk jané aq miré té informuara pér historiné e
fshatit. Megjithaté, shumica nga té dyja grupet déshirojné té mbesin né fshat nése pérmirésohen kushtet e
jetesés. Mé e réndésishmja, shumica jané té vullnetshém té punojné pér pérmirésimin e fshatit.
Fatkeqésisht, ¢éshtjet lidhur me turizmin nuk u pérfshiné né anketé. Megjithaté, perceptimii pérgjithshém
né fshat éshté pozitiv né drejtim té festivaleve fetare dhe se turizmi duhet shtuar, gjegjésisht rritur né
ményré gé té pérmirésojé ekonominé.

Gjendja ekonomike

Zhvillimi ekonomik éshté njé térési programesh qé ndihmojné né krijimin, ruajtjen dhe zgjerimin e vendeve
té punés dhe zhvillimin e njé baze té géndrueshme tatimore.?® Gjaté 20 viteve té fundit, ka pasur njé theks
né rritje posacérisht né zhvillimin ekonomik lokal (ZHEL). Si¢ nénkuptohet nga emri, ai i jep njé réndési té
vecanté aktiviteteve ekonomike lokale pér t'u pérballur me ndikimet e globalizmit dhe pér té ndértuar mbi
pérparésité unike lokale. Ai pérfshin njé séré aktivitetesh, duke pérfshiré kétu planifikimin dhe pérfshirjen
e komunitetit. Sipas UN-Habitat, "ZHEL mund té ¢ojé né zgjidhje ekonomike qé i 'pérshtaten' zonave lokale -
domethéné, zhvillim gé bazohet né pasurité dhe forcat lokale, qé pérfshiné njerézit lokalé dhe ndérton
kapacitete, dhe qé ka besimin dhe mbéshtetje mé té madhe nga komuniteti.”?’

Trashégimia kulturore éshté njohur prej kohésh nga agjenci té shumta zhvillimi si dicka gé ka njé avantazh
konkurrues pér t'u pérdorur pér zhvillimin ekonomik lokal. Né njé ngjarje té organizuar nga Banka
Botérore névitin 2012, Joshi- Ghanideklaroise
“éshté e réndésishme té kuptohet se si qytetet [ose fshatrat] térheqin njeréz té afté dhe industri pér té krijuar
vende pune dhe c¢faré roli luajné ato né rritien ekonomike. Prandaj, gjetja e lidhjes midis pasurive té
trashégimisé kulturore dhe krijimit té vendeve té punés ndihmon shumeé.”?

26. Késhilli Ndérkombétar pér Zhvillim Ekonomik (IEDC): véshtrim né /EDC, https://www.iedconline.org/web-pages/inside-iedc/iedc-at-a-glance/
(vizituar mé 17.02.2020).

27. Programi i Kombeve té Bashkuara pér Vendbanimet Njerézore (UN-Habitat), Zhvillimi Ekonomik Lokal né Praktiké - Vegél pér praktikuesit e ZHEL
(Nairobi 2013),f. 1, https://unhabitat.org/local-economic-development-in-practice (vizituar mé 17.02.2020).

28. Banka Botérore, Ekonomia e té genurit unik, http://www.worldbank.org/en/news/feature/2012/09/26/economics-uniqueness-embracing-cultural-
heritage (vizituar mé 20.02.2020).



Duke e pasur parasysh Festén e Zonjés sé Bekuar té Letnicés, praniné fizike té kishés, dhe “Shtatoren e
Zonjés sé Zez&", bashké me lidhjen gqé ka me Néné Terezén, ky éshté njé prej aspekteve mé kritike té ZHEL.
Fatkegésisht, fshati nuk ka pérfitime ekonomike gé burojné nga kéto pasuri kulturore. Nuk ka akomodim
pér pelegrinét, festivali éshté shuméishkurtér dhe shitésitvijné nga gjetké. Kjo situaté duhet té ndryshojé.

Industria

Nuk ka asnjé industri prodhuese né Letnicé. Fabrika e tekstilit, e cila u ndértua né vitin 1986, ka punuar né
prodhim té uniformave dhe képucéve té punétoréve me kapacitete té plota deri né vitin 1999. Ajo pushoi
sé funksionuari pér shkak té konfliktit dhe éshté mbyllur gé nga ajo kohé. Né vitin 2007, fabrika u
privatizua® dhe pasurité e luajtshme, kryesisht makinat qepése industriale, u transferuan né njé entitet té
quajtur "NewCo" dhe u larguan. Fabrika ka aférsisht 3 hektaré proné dhe hapésiré té mbuluar prodhimi
dhe ndihmése prej 3200 metra katroré.* Sot, ka pak gjasa gé njé fabriké e vogél e specializuar e tekstilit do
té mbijetonte né tregun konkurrues té veshmbathjes. Sidoqofté, ndértesa e fabrikés éshté né gjendje té
pranueshme dhe mund té shihet si pasuri apo shtépi pér njé pérdorim té ri, mundésisht si shtépi e re pér
njé kooperativé bujgésore ose gendér e vogél pér pérpunimin e qumeéshtit.

Punésimi

Shumica e shqiptaréve té Kosovés né fshat nuk jané té punésuar zyrtarisht , dhe shumé punojné né
bujgési, duke mbajtur bagéti dhe duke prodhuar sasi té kufizuara té€ quméshtit dhe produkteve té mishit
pér konsum familjar.3" Kroatét e moshuar kosovaré marrin pension né Kosové, pasi disa prej tyre marrin
pensione serbe, né njé rast, nga Gjermania. Ekzistojné gjithashtu shtaté pérfitues té skemés sé ndihmés
pér mirégenie sociale né Kosové. Komuniteti gjithashtu merr ndihmé humanitare nga dega e Kryqit té Kuq
té Serbisé né fshatin e afért Vérboc (komuna Kllokot), me shumicé serbe té Kosovés, dhe nga Kisha Katolike
lokale.??

29. “Agjencia Kosovare e Mirébesimit hap valé té re té privatizimit”, 18.07.2007, https://balkaninsight.com/2007/07/18/kosovo-trust-agency-opens-new-
privatisation-wave/.”

30. Intervistat.

31. Intervistat.

32. Misioni i OSBE-sé né Kosové, Kroatét e Kosovés né Komunén e Vitisé: Komunitet i cenueshém (tetor 2011),
https://www.osce.org/kosovo/83789?download=true (vizituar mé 17.02.2020).
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MJEDISI DHE BUJQESIA

Letnica ndodhet afér vendit té quajtur maliizi, i cili éshté i njohur pér natyrén e tij freskuese, ajrin e pastér,
pamjet e bukura dhe rrjedhat ujore. Njé lum me té njéjtin emér si fshati rrjedh nga malet népér
vendbanimin e vogél dhe i jep Letnicés karakterin e tij té geté dhe relaksues. Fatkeqésisht, uji relativisht i
pastér éshté i mbushur me gese plastike dhe mbeturina té tjera. Ka mbeturina pérgjaté rrugéve dhe
shtigjeve gé pérshkojné fshatin. Kéto plehra shpérgendrojné vizitorin nga ajo gé pérndryshe éshté njé
fshatruralidilik, né mjedis té bukur natyror.

Bujgésia né Letnicé zhvillohet vetém né zona té caktuara né njé shkallé shumé té vogél, ku terreni éshté mé
i sheshté, mé pjellor, mé afér lumit, dhe siguron kushte pér kultivim mé produktiv. Ka shumé kopshte
private té kultivuara me misér, fasule, dhe perime ndérsa fshatarét e tjeré risin lopé dhe dhi. Disa fermeré
kané traktoré, por mungesa e pajisjeve adekuate té nevojshme né fusha éshté e dukshme, dhe shumica e
punés né parcelat e vogla béhet me doré, ashtu si né shekujt e kaluar. Aktualisht nuk ka asnjé kooperativé
bujgésore né fshat, treg fermerésh, apo sistem zyrtar té shpérndarjes. Topografia e luginés e bén mé té
véshtiré furnizimin me ujé té fushave té punés sipér lumit pasi nuk ka sistem té furnizimit me ujé.
Vlerésohetse kultivohet mé pak se 20% e tokés sé punueshme.

Infrastruktura

Rruga kryesore pér né fshat éshté e shtruar dhe né gjendje té shkélqyeshme, por e njéjta gjé nuk vlen pér
aspektet e tjera té infrastrukturés. Distribucioni i ujit, transporti, ndricimi rrugoré, mbledhja e mbeturinave
dhe ujérat e zeza jané té gjitha né gjendje té keqe ose nuk ekzistojné. Sistemi ekzistues i furnizimit me ujé u
financua nga komuniteti dhe u ndértua mé shumé se 30 vjet mé paré. Por, né vitin 2007 ndérmarrja e
shérbimeve publike, Hidromorava, vlerésoi sistemin e tubave dhe raportoi se duhej té zévendésohej
plotésisht. Deri né mesin e 2011, komuna kishte deklaruar se nuk kishte fonde pér té financuar kété puné;
Sidoqofté, né korrik 2011 ata njoftuan njé projekt pér té riparuar pjesérisht sistemin e ujérave parésore né
Letnicé dhe Shashar, i cili u pérfundua né fund té korrikut 2011.3 Nga informacionet e marra né terren, sot
shumica e shtépive né fshat nuk kané ujé té rrjedhshém pasi tubi kryesor éshté démtuar sé fundmi.

33. Misioni i OSBE-sé né Kosové, Kroatét e Kosovés né Komunén e Vitisé: Komunitet i cenueshém (tetor 2011),
https://www.osce.org/kosovo/83789?doénload=true (vizituar mé 17.02.2020).



Nuk ka sistem té transportit publik drejt fshatit, dhe ményra e vetme pér té udhétuar né kété vend té largét
éshté me automjete private. Ndricimi mungon né té gjitha rrugét e fshatit. Ashtu si né shumé komuna té
tjera né Kosové, sikurse Vitia, mbledhja e mbeturinave gjithashtu paraget njé shqetésim serioz. Fshati
Letnicé éshté njé nga vendet ku ky problem éshté mé i theksuar.?* Pérfundimisht, Letnicés i mungon edhe
njé sistem komunal i kanalizimit qé funksionon, ndérkohé gé né vend té késaj mbéshtetet né gropat
septike dhe rezervuarét septik.

KULTURA, TURIZMI DHE FESTIVALET

Letnicé/ Letnica éshté mjaft e njohur pér kishén té Ngriturit e Zojés se Bekuar né Qiell/ Zoja e Cernagorés, e
cila éshté me réndési té madhe pér besimtarét katoliké. Duhet gjithashtu té theksohet réndésia e kétij
fshati dhe kishés sé tij meqé ishte né kété vend ku njé vajzé e re, Anjezé Gonxhe Bojaxhiu, dégjoi thirrjen e
Zotit, gjeti frymézim dhe i kushtoi jetén e saj pér té ndihmuar té tjerét; ajo u njoh mé voné si Néné Tereza.
Jané katér ndértesa té cilat jané pérfshiré né Listén e Monumenteve nén mbrojtje té pérkohshme té vitit
2018 nga Ministria e Kulturés, Rinisé dhe Sportit: Kulla e Ivanit, Kulla e Josipit, Kulla e Nikollé Mités dhe
Mullirii Frrok Dokiqit, konservimi i té cilit u realizua sé fundi gjaté Heritage Lab té vitit 2018, nga Trashégimi
pa Kufij (Ang: Heritage Without Borders).>

Kashumé shtépité ndértuara prej guri. Kéto futen né pesé kategori:
1.Rrénoja
2.Té braktisura dhe né kushte té rénda
3.Gjysmété banuara, ndonése té mirémbajtura dhe té banuara gjaté festivaleve dhe fundjavave
4.Téuzurpuarangapersona qé nuk jané pronaré legjitimé dhe né gjendje pérkegésimi
5.Té banuarangapronarétdhe né gjendje pérgjithésisht té miré.

34. Instituti GAP, Komuna e Vitisé: problemet kryesore dhe trendét buxhetor (GAP report),
http://www.komunat.institutigap.org/Files/viti/2013/Komuna%20e%20Vitis€%20-
%20problemet%20kryesore%20dhe%20trendet%20buxhetore.pdf (vizituar mé17.02.2020.

35. https://www.mkrsks.org/repository/docs/Lista_e_Trashegimise_Kulturore_per_Mbrojtje_te_Perkohshme_2018.pdf. f. 42-43, nr. 1259-1262
(vizituar mé 20.02.2020) Lista e monumenteve né mbrojtje té€ pérkohshme e 2018, e vlefshme nga 10 tetori 2018 deri10 tetor 2019.
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Figura 14 - Néné Tereza e Kalkutés (Wes Phelan)

Vizitimi i fshatit, nga pelegriné fetaré, pasardhés té familjeve gé
jané larguar nga aty, apo nga persona gé thjesht kérkojné té
pushim idilik nga jeta né qytet duket si bazé premtuese pér
Zhvillimin Ekonomik Lokal. Festat fillojné me meshén né orén
11:00, mé 14 gusht. Kjo meshé mbahet pér té pérkujtuar
bekimin e kishés aktuale mé 1931. Pastaj, né mbrémjen e 14
gushtit, né orén 17:00 mbahet shérbesé tjetér kishtare né
gjuhén kroate dhe njé tjetér né gjuhén shqipe, njé oré mé vong,
gjegjésisht né ora 18:00. N&é ora 19:00, statuja e Zonjés sé Zezé
bartet né krye té kortezhit gé fillon né kishé dhe vazhdon pérmes
fshatit Letnicé. Gjaté natés sé 14 dhe 15 gushtit, ndizen qirinjté
dhe njerézit géndrojné né vigjilim nate dhe pérpigen té
géndrojné zgjuar. Té nesérmen, né orén 06.00 té méngjesit,
dita fillon me meshén né gjuhén shqipe, pasuar nga shérbesa né
gjuhén kroate né orén 09.00 dhe meshén kryesore né orén
11.00, né gjuhén shqgipe dhe kroate. Pas meshés, Statuja e
Zonjés sé Zezé nxjerrét edhe njé heré né procesion pérmes
fshatit. Gjaté festimeve, besimtarét orvaten té prekin statujén e
Zonjés me stolité e tyre, dhe shpresojné té kapin ndonjé pjesé té
pélhurés sé Zonjés sé Madhe qgé pritet né copa dhe u
shpérndahet pjesémarrésve.?® Gjithashtu, gjaté sé shtunés sé
fundit té majit ¢do vit, besimtarét kremtojné né kishé mbylljen e
muajit té Shén Mérisé.*” Ka edhe shérbesa té tjera liturgjike né
festat e médha fetare si¢ jané Krishtlindjet apo Pashkét, dhe
mesha té rregullta né ditét e diela, por kéto nuk jané aq
popullore safestivalete médha.

36. Duijzings, G., An ethnographic sketch of Letnica, The exodus of Kosovo Croats, A chronicle of ethnic unmixing, Religion and the Politics of Identity in
Kosovo. (Nju Jork: Shtypi i Universitetit Kolumbia, 2000), f.39.

37. Vaticannews, Mbyllja majit né Shejntéroren e Zojés sé Madhe né Letnicé (30.05.2019), https://www.vaticannews.va/sq/bota/news/2019-05/letnice-te-
zoja-madhe-mbyllet-muaj-maj.html. (vizituar mé 17.02.2020).



ANALIZE DHE SWOT (PERPARESITE, DOBESITE, MUNDESITE DHE RREZIQET)

Gjaté ushtrimeve té Heritage Lab u bé njé analizé SWOT (e Pérparésive, Dobésive, Mundésive, Rrezigeve) si
ushtrim grupi, e cila u verifikua me intervista joformale me pjesémarrés nga fshati. Kjo ishte treguese jo
vetém sa i pérket pérparésive té njohura, si¢c éshté lidhja me Néné Terezén, por edhe pér mungesén e
lehtésirave themelore té nevojshme pér mbijetesé. Analiza gjithashtu zbuloi se komuniteti kishte shumé
pérparési, por gé nuk arrinte t'i shfrytézonte.

Pérparésité

* Lidhja me Néné Terezén si vendi i frymézimit té saj

* Diaspora né Kroaci shpesh kthehet dhe akoma ndjen njé lidhje

* Njé festival i madh fetar qé térheq mijéra me festivale té tjera mé té vogla
* Natyra dhe mjedisi jané kryesisht té paprekura

* Ndértesat jané térheqése, autentike dhe fshati ka integritet

* Largésia relativisht e afért me zonén kryesore urbane, Prishtiné

« Udhétimi pér né Kroaci mund té béhet me makiné

* Rrugé shumé té mira né fshat

* Komunitet i forté me fémijé dhe njé shkollé

Dobésité

« Komunitet i vogél i ndaré, me shumé pjesétaré té moshuar

* Nuk ka infrastrukturé, ndricim té dobét, pa furnizim me ujé, kanalizim té kufizuar
+ Asnjé ekonomi tjetér pérveg bujgésisé ekzistuese dhe subvencioneve
+ Asnjé dygan, treg apo shitore me pakicé

+ Té dhéna té pakta pér situatén sociale, kulturén, mungesé hulumtimi
+ Asnjé hotel, bujtiné ose shérbim fjetje dhe méngjes

* Pronaré té shuméfishte te pronave té braktisura

* Pa vizion pér té ardhmen, as plane konkrete

* Mbeturina sipérfagésore té pérgjithshme né rrjedhat ujore dhe rrugé
* Pa asnjé objekt shéndetésor

* Pa infrastrukturé té transportit publik
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Gjaté Heritage Lab, u zhvillua njé ushtrim i pemés se problemeve/zgjidhjeve bazuar né hulumtim,
intervista, vézhgime dhe seanca diskutimi. Kjo Iloj analize e zbérthen problemin né elementé té
menaxhueshém dhe té ploté pér té kuptuar ndérlidhjet dhe hierarkiné e ¢éshtjeve dhe késhtu lejon
caktimin e pérparésisé. Ushtrimi filloi me njé pemé problemi dhe u debatua né grupe té vogla né njé
seancé shtjellimi té ideve, ndjekur nga njé diskutim mbi zgjidhjet e mundshme. Diagrami i dyté i pemés, si
imazh pasqyrues, pérmban zgjidhje té sugjeruara pér secilin problem. Faget né vijim jané rezultatet e kétij
ushtrimi dhe analize. Rezultatet u diskutuan me disa hisedaré kryesoré pér verifikim dhe u pérshtatén
pérputhshmérisht.

Céshtjet sociale/ekonomike né Letnicé

Mungesa e njé entiteti Mungesé e prioriteteve té

organizues é drejton zhvillimin

zhvillimit dhe koordinimit

Infrastrukturé Té ardhura té Turizém i Popullaté né
joadekuate pagéndrueshme pamjaftueshém rénie
Mungesé e Kohézgjatja e turizmit

planifikimit rural

Mungesé punésimi

Mungesé e vémendjes
komunale
ndaj shgetésimeve

Fabrika e mbyllur

ekzistues éshté
e shkurtér
dhe jo e shpeshté

Migracioni i jashtém

Mungesé e
transportit publik

Varési né ambasadén
kroate

Ekonomia e turizmit
éshté e lidhur
vetém me pelegrinét

Mungesé
mésimdhénésish,
mundési
té uléta edukative

Largésia dhe ora e
arrities mé e madhe

Mosshfrytézim i
tokave bujgésore

Kapacitet i panjohur
i bartjes

Nivel i ulét i
edukimit

Mungesé sistemi té
furnizimit me ujé
té freskét

Ndotje té tokave,
lumenjve dhe ligenit

Komuniteti nuk ka
njohuri pér turizmin

Shéndetésia éshté
joadekuate/e largét,
nuk ka ambulancé

Mungesé
pérkthimi

Mungesé
parkimi publik
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Zgjidhjet e mundshme pér ¢éshtjet sociale/ekonomike né Letnicé

Krijimi i njé fondacioni
dhe plani zhvillimor

l

Caktimi i prioriteteve dhe
pérmirésimi i koordinimit

l

Stabilizimi apo
rritja e popullatés

Pérmirésimi i Rritja e té Rritja/pérmirésimi
infrastrukturés ardhurave i turizmit
Zhvillimi i njé plani Pérmirésimi i Promovimi i festivaleve

specifik rural

prodhimit bujgésor

[

[

Pérmirésimi i lidhjes
me komunén

Zhvillimi i prodhimit
né shkallé té vogél

shtesé dhe zgjatja e
kohés, shpeshtésisé
Sé vizitoréve

Vetédijesimi i
banoréve

[

l

[

[

Zgjatja e linjés sé
autobusit nga Vitia

[

Ngritja e kapaciteteve
e njohurisé lidhur
me bujgésiné

Zhvillimi i modeleve té
turizmit té fundjavave
dhe eko-turizmit

Pérmirésimi i nivelit
edukativ,
géndrimi né shkollé

[

l

~ Pérmirésimi i
infrastrukturés ujore

[

Plani pér mbledhje té
mbeturinave dhe
sistemi i mundshém
i kanalizimit

Trajnim pér
komunitetet

Hapja e klinikés
shéndetésore,
pérmirésimi i

ambulancés

[

Studim i kapacitetit
té bartjes

[

Pérmirésim i
pérkthimit

[

Krijimi, pérmirésimi i
parkimit publik




KAPITULLI Il - PLANI | PROPOZUAR
| ZHVILLIMIT

Ky kapitull pérshkruan elementet pér planin e propozuar té zhvillimit té Letnicés duke iu referuar katér
shtyllave té zhvillimit té géndrueshém gé jané pérshkruar né Kapitullin I. Ai bazohet né kapitujt e
méparshém dhe identifikon pasurité duke marré parasysh analizén e ¢céshtjeve dhe nevojave té fshatit.

Kéta elementé kryesoré pér planin e propozuar pérbéjné vetém njé kornizé paraprake pér planin
pérfundimtar té zhvillimit dhe mund té kené nevojé pér ndryshime. Procedura pércjellése mund té
ndérmerret, p.sh., pérmes njé l[aboratori tjetér té trashégimisé qé pérfshin sa mé shumé hisedaré. Hartimi i
planit té propozuar té zhvillimit trajton jo vetém njé gamé té gjeré c¢éshtjesh, por duhet té pérfshijé
gjithashtu shumé hisedaré té cilét do té japin kontributin e tyre pér zbatimin e planit. Ndérsa plani i
ardhshém i zhvillimit do té sigurojé pércaktimin programatik, menaxherial dhe legjislativ, éshté plani i
veprimitaiicilido té tregojé "udhérréfyesin” pér zbatimin e duhur té planit té zhvillimit. Planiiveprimitdo ta
shndérrojé planin e zhvillimit né njé dokument operativ duke trajtuar detyrat dhe aktorét e pérfshiré.

SOCIAL

Plani i zhvillimit duhet té fillojé me aspektet sociale té fshatit. Duke iu referuar edhe njé heré faktoréve
kryesoré gé ceken né Kapitullin |:

1.Njé ndjenjé té vendit dhe pérkatésisé

2.Mundésité pér aktivitete kolektive

3. Mundésité pérté ndértuar rrjete sociale

4. Dizajn gé inkurajon bashkéveprimin

5.Inkurajimiisjelljes pro - mjedisore

Nga vézhgimet dhe intervistat éshté e garté se Letnica tashmé ka njé ndjenjé té vendit pér ata té cilét ende
jetojné né fshat, duke gené se ata nuk kané pranuar té largohen. Por ndjenja e pérkatésisé shtrihet edhe né
diasporé dhe tek besimtarét fetaré. Sidoqofté, kjo jo domosdo pérkthehet né zhvillim té mjaftueshém
shogéror pér té ruajtur komunitetin dhe fshatin. Ndjenja e pérkatésisé éshté disi e gérryer, duke pasur
parasysh dy elementét e vecanté té njé bashkésie té gjallé dhe gé pérkegésohet nga shképutja e kishés nga
fshati. Prandaj, duhet té keté njé program té zhvillimit shogéror qé funksionon sé€ bashku me té dy pjesét e
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komunitetit dhe gé e angazhon kishén. Identifikimi i nevojave dhe mobilizimi i hisedaréve duhet té arrihet
pérmes qasjes poshté-lart. Prandaj, propozimi i paré né kété plan zhvillimi éshté gé té punohet me
komunitetin pér té krijuar njé vizion té pérbashkét pér té mbéshtetur zhvillimin. Kjo mund té béhet pérmes
njé kampi té ardhshém té Heritage Lab ose njé aktiviteti tjetér, sic éshté njé tryezé e rrumbullakét, duke i
béré bashké té gjithé aktorét e mundshém, pérfshiré autoritetet, pérfagésuesit e shoqérisé civile,
pjesétarét e bashkésive fetare, grupet dhe organizatat e specializuara (p.sh., universitetet dhe organizatat
pér zhvillim) si dhe ekspertét individualé té cilét mund té hartojné dhe bien dakord pér njé plan veprimi né
meényré gé té formulojné hapat e ardhshém dhe gjithashtu té identifikojné mjetet e nevojshme financiare.
Pérfshirja e banoréve lokalé né identifikimin, hartimin dhe procesin e vendimmarrjes do té rezultojé me
"pronési" té larté dhe té nevojshme té kétyre propozimeve mes banoréve té Letnicés dhe do té sigurojé
zbatim efikas té planit "té tyre" té zhvillimit.

Aktualisht, nuk ka pérpjekje té bashkérenduara pér zhvillimin shogéror; prandaj, aspekti i dyté kritik i kétij
plani zhvillimi éshté krijimi i fondacionit "Letnica Thérret", ashtu gé té gjithé ta kené mundésiné pér té
kontribuar dhe gé zhvillimi mund té drejtohet né aspektin lokal. Njé fondacion i tillé méton gé té angazhojé
té gjithé anétarét e komunitetit pér té planifikuar pér té ardhmen, ndérsa inkurajon bashképunimin brenda
komunitetit si dhe krijimin e lidhjeve me rajonin mé té gjeré. Fondacioni pastaj mund té kérkojé mbéshtetje
dhe fonde pér zhvillim, si dhe mund té veprojé si avokat pér nevojat e komunitetit. Ajo cka éshté mé e
réndésishmja, ai mund té ofrojé mundési pér veprimtari kolektive dhe mund té lehtésojé rrjetet sociale.

Familjet jané thelbésore pér té siguruar té ardhmen e Letnicés. Prandaj, duhet ndérmarr njé pérpjekje té
pérbashkét pér té mbajtur familjet ekzistuese dhe pér té térhequr anétarét e rinj té komunitetit. Aspekti mé
térheqés éshté punésimi, dhe kjo do té trajtohet né pjesén tjetér, por ka edhe aspekte té tjera pérfshiré
sigurimin e banimit, té cilat mund té realizohen pérmes rinovimit té shtépive ekzistuese historike, ofrimit té
shérbimeve themelore dhe mirémbajtjes sé shkollés. Njé nga aspektet mé kryesore té térhegjes sé
familjeve ose cifteve &shté prania e njé shkolle. Letnica éshté me fat qé ka fémijé né fshat dhe njé objekt
shkollor gé ende funksionon. Eshté jetike qé kjo shkollé té mbéshtetet deri né fémijén e fundit dhe madje té
zgjerohet me klasa shtesé pér té rritur, dhe njé kénd té lodrave. Né ndértesén ekzistuese mund té
organizohen edhe tubime sociale.

Krejt né fund, ekzistojné shérbimet themelore sociale gqé duhet té trajtohen. Kétu pérfshihet njé kliniké
funksionale e kujdesit shéndetésor me njé mjek té rregullt vizitues dhe njé sistem té ambulancés pér né
spitalin e Vitisé. Lidhjet e transportit publik gjithashtu duhet té pérmirésohen me njé shérbim té dedikuar
me autobus, i cili gjithashtu do té pérmirésojé qgasjen né kujdesin shéndetésor dhe arsimim. Njé stacion
ekzistues i autobuséve éshté vetém gjashté kilometra larg, dhe njé linjé mund té zgjerohet, e cila gjé do té
ndikojé né komunitet. Shérbimet e tjera themelore si¢ jané projektet e infrastrukturés do té trajtohen né
seksionin pér mjedisin.



EKONOMIA

Edhe me njé theks té vecanté né zhvillimin shogéror, aspektet ekonomike nuk mund té injorohen, thjesht
sepse ato sigurojné mjetet pér komunitetin pér té mbijetuar dhe pér té térhequr familje té reja. Sicu thamé
herét né Kapitullin Il, ekonomia e tanishme bazohet né bujqési ekzistenciale dhe subvencione - kjo mund té
tingéllojé si njé situaté e réndé, por pér fat té miré, ka pasuri né Letnicé me té cilat mund té punohet,
pérkatésisht bujgésia, turizmi dhe ndoshta prodhimi i kufizuar. Marréveshja dhe pérfshirja aktive e shumé
hisedaréve té ndryshém té Letnicés, komunés, ministrive dhe sektoréve té tjeré (p.sh., kisha katolike e
fshatit) pér drejtimin e zgjedhur dhe hapate ndérmarré do té lehtésojné fillimin e kétyre nismave.

Bujgésia

Aktualisht, prodhimi bujgésor éshté i kufizuar né konsumin lokal, gé nuk éshté i bashkérenduar dhe gé
éshté joefikas. Prandaj, duhet té krijohet dhe duhet té vihet né funksion njé plan pér té organizuar
pérpjekjet, pér té rritur prodhimin dhe pér ta shtuar vlerén. Ky plan mund té fillojé me njé studim té
praktikave ekzistuese té prodhimit bujgésor, identifikimin e tokés né dispozicion pér prodhim me njé
rendiment té géndrueshém ose té rritur, dhe, ajo ¢cka éshté e réndésishme, me trajnime pér fshatarét. Njé
planitillé mund del me njé kooperativé dhe modelin nga ferma drejtpérdrejté né treg ose njé program me
prodhime organike. Programe té tilla kané gené té suksesshme né lokacione té tjera rurale dhe u lejojné
fshataréve qé té bashkérendojné pérpjekjet e tyre dhe té shesin drejtpérdrejté te konsumatorét e
regjistruar né gendrat urbane si¢ &shté Prishtina. Kéto programe pérfshijné organizimin e prodhimit aktual,
mundésojné ndarjen e burimeve dhe pajisjeve, promovimin pérmes marketingut, brendimit lokal dhe
mekanizmave té dérgimit. Njé ide premtuese éshté pérdorimi i fabrikés ekzistuese té tekstilit, gé éshté e
mbyllur, pér kooperativén bujgésore dhe mundésisht té shndérrohet né njé gendér té kufizuar té
prodhimit té quméshtit. Pérderisa kéto jané ide ambicioze, ato nuk jané joreale duke pasur parasysh qé ka
prodhimtari bujgésore né vazhdim e sipér, njé treg organik gé lulézon, shumica e fshataréve jané
interesuar shumé, dhe ekziston njé lidhje mes Letnicés dhe njé mjedisi té shéndetshém natyror né male,
gj€ gé mund té jeté njé faktor dallues.

Turizmi

Pérkundér famés sé Letnicés me“Zonjén e Zezé” dhe lidhjen e sajme Nénén Terezén, fshati pérfiton shumé
pak né kuptimin ekonomik nga pelegrinét fetaré. Mijéra vizitoré, té cilétvijné pér Festén e Zonjés vendosen
né hapésirat e kishés dhe shitésitvijné nga fshatrat fqinje pér té vendosur kioska e pérkohshme pér ushgim
dhe suveniré. Ky nuk éshté domosdo faji i komunitetit; ata thjesht nuk arrijné té pérfitojné nga pérparésia e
aseteve té tyre té trashégimisé kulturore. Pérve¢ késaj, ekziston vetém njé festival i madh qé éshté i
shkurtér, i cilizgjat vetém dy dité.
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Me géllim gé fshati té pérfitojé mé shumé nga pasurité e tij kulturore né aspektin ekonomik, jané té
nevojshém disa hapa. Festa kryesore e Zonjés duhet té zgjatet pér mé shume se dy dité, dhe festat shtesé
duhet té vendosen dhe promovohen, té tilla si Krishtlindjet, Pashkét, data e kanunizimit té Nénés Terezés,
madje dhe ditélindja e saj. Pértej vizitave fetare, pasurité mjedisore té fshatit duhet té promovohen si njé
udhétim i shéndetshém gjaté fundjavés nga qytetet afér. Duhet té krijohen atraksione shtesé té tilla si
shtigje malore, shtigje pérgjaté lumit, apo ngjarje té tjera té tilla si kurse té natyrés apo artit. Kéto aktivitete
duhet té rrisin kérkesén pér vizita dhe pér té pérmbushur ofertén, disa shtépi ekzistuese té lira duhet té
rinovohen dhe shndérrohen né shtépi pér mysafiré ose pér fietje e méngjes. Meqenése fshati éshté i vogél,
duhet té kryhet njé studim i kapacitetit mbajtés pér té vlerésuar nése vizitat e festivaleve duhet té
promovohen té tilla si Pashkét ose Krishtlindjet. Pothuajse €shté e sigurt se né zonat me trafik té larté rreth
kishés, ky kapacitet tejkalohet pér festivalin e shkurtér té Zonjés sé Zezé. Sidoqofté, raportet tregojné se
brendésia e fshatit éshté e zbrazét gjaté késaj kohe.

Né ményré gé shitésit lokalé té pérfitojné nga vizitorét, njé ide éshté krijimi i njé programi certifikimi,
"prodhuar né Letnicé”, si dhe njé tarifé ose njé sistem licencimi pér té gjithé shitésit gé vijné, i cilido té shkon
né njé fond konservimi pér té mbéshtetur fshatin. Pérfundimisht, banoréve duhet t'ju jepen informata pér
té drejtuar vizitorét né ményré qé ata té mund ta njohin dhe tavlerésojné mé miré Letnicén.

Prodhim né shkallé té vogél

Aspektiifundit éshté ndérmarrja e njé pilot projekti pér krijimin e produkteve té prodhuara ose té rritura né
Letnicé. Kéto mund té jeté perime organike, mish, kos, dhe produkte té tjera té quméshtit, té cilat mund té
shiten né fshat ose edhe mé larg. Kjo do té rrisé prodhimin dhe do té shtojé vlerén e mallrave. Njé ide e
hulumtuar shkurtimisht gjaté punétorisé ishte prodhimi i qgirinjve pér shitje turistéve ose pelegrinéve.
Produkte té tilla té thjeshta jané né dobi té vendit dhe ndihmojné pér krijimin e markés Letnicé e qé nuk
mund té kopjohet lehté.

Figura 16 - Shtépité e braktisura mund té pérshtaten
né shtépi pér mysafiré. Foto: Rand Eppich



Figura 17 - Shumé kopshte té mirémbajtura miré mund
té zgjerohen pér té shérbyer né restorantin kroat.
Foto: Rand Eppich

: < Figura 18 - Mulliri i konservuar né kohét e fundit
po térheq interes dhe vizitorét e fundjavés.
Foto: Rand Eppich

Figura 19 - Qasja automobilistike deri né fshat
nuk ofron njé mjedis mikprités.
Foto: Rand Eppich
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MJEDISI

Letnica ndodhet né njé mjedis té bukur natyror. Fshati éshté i shtriqur brenda njé gryke mes maleve me njé
pérrua gé rrjedh gjaté téré vitit pérmes fshatit. Né veré kodrat jané blerta dhe né vjeshté gjethet
ndryshojné né ngjyré bojékafe té kuge dhe té arté. Ekziston njé shteg i vogél qé ndjek rrjedhén, qé dredhet
népér fshatdhe qé zhduket né male. Né zonat fushore ka kopshte me perime qé jané té mirémbajtura miré
e té rrethuara me mure dhe fusha pér bagétiné. Sidoqofté, si festat fetare, komuniteti nuk e vleréson
plotésisht kété pasuri ose pérfitim. Prandaj duhet té ndérmerren disa veprime né lidhje me mjedisin.

Fshatarét duhet té jené té vetédijesohen se ata jané kujdestaré té mjedisit dhe se veprimet e tyre, sado té
vogla, ndikojné né mjedisin e tyre. Kjo pérpjekje pér ndérgjegjésim mund té merr formén e kampeve té
ardhshme té laboratoréve pér trashégiminé té CHwB, udhéhequr nga Misioni i OSBE-sé né Kosové apo
ndonjé organizaté tjetér. Njé pérpjekje shtesé e kampeve té tilla mund té jeté pastrimi i pérroit nga
mbeturinat dhe zvogélimi i mbeturinave sipérfagésore né rrugét brenda fshatit. Né kété aspekt, pikat e
vecanta pér grumbullimin e mbeturinave apo kontejnerét duhet té rivendosen, té mbahen té pastra, té
zbrazen shpesh dhe duhet té identifikohet dhe krijohet njé vend i caktuar i ngarkimit. Veprimet e tilla do té
véreheshin dhe do ta bénin Letnicén mé té kéndshme pér komunitetin dhe vizitorét.

Pértej fshatit té aférm, ka vetém disa shtigje pér ta shijuar mjedisin. Njé shteg i tillé i identifikuar mund té
jeté pérgjaté lumit, dhe njé tjetér mund té krijohet né kodra. Njé shteg larg fshatit mund té krijohet pér té
pérfituar nga ndryshimi né lartési pér té paré fshatin nga pas. Vende té caktuara kampingu gjithashtu
mund té identifikohen dhe té zhvillohen jashté fshatit pér té shpérndaré pelegrinét né njé zoné mé té gjeré
dhe pérté rritur kapacitetin.

Figura 20 - Ekonomia lokale rurale bazohet né bujgésiné
pér ekzistencé dhe subvencionet. Foto: Rand Eppich



Kéto kampe mund té vendosen brenda kodrave me pamje prapa nga kisha dhe fshati. Qasja deri né fshat
éshté me pamije té Kishés Katolike dhe né fund té kodrés, njé parking i madh asfalti. Kuptohet se ai éshté
pér automjete dhe shités. Shitésit do té shpérndaheshin mé miré né fshat, dhe kjo krijoi hapésiré pér ta
béré kété vend parking té madh mé té bukur.

Aspektiifunditnélidhje me zhvillimin e mjedisit ka té béjé me infrastrukturén pér té mbéshtetur njé mjedis
té pastér dhe té shéndetshém. Eshté e nevojshme qé té zgjidhet problemi i furnizimit me ujé té pijshém si
dheaiisistemitté kanalizimit. Njé studimivecanté duhet té béhet konkretisht pér kété.

Peizazhi, bashké me fshatin, kontribuojné pér formimin e kulturave lokale dhe éshté njé komponenté
bazike e trashégimisé kulturore qé kontribuon pér mirégenien e njerézve dhe identitetin evropian.®®
Peizazhetkulturore, arkitektura popullore dhe komunitetet jané arkiva té gjalla gé duhet té pérdoren pér té
shtuar njohurité tona pér historing, artin, kulturén, klimén, adaptimin, inovacionin, bujgésiné dhe
géndrueshmériné.

KULTURA

Shtylla e fundit e planit té zhvillimit éshté trashégimia kulturore e luajtshme dhe e paluajtshme e fshatit.
Gjithashtu né lidhje me kété, né njé aktivitet té ardhshém pérmes “tryezés sé rrumbullakét” té
sipérpérmendur, duhet té identifikohen hisedarét e duhur. Pér mé tepér, pérfshirja dhe angazhimi i tyre
duhettétrajtohetné planin e veprimit, i cili pérbén thelbin pérzbatimin e suksesshém té planit té zhvillimit.
Si¢ éshté pérmendur shpesh, Letnica ka shumé pérparési né kété aspekt drejtim, duke filluar nga kisha
mbresélénése me Zonjén e Zezé deri te lidhja me Nénén Terezé. Né kété aspekt, Letnica do té pérfitonte
nga pérfshirja e fshatit né Shtegun e planifikuar té Nénés Terez&, qé ndjek jetén e hershme té shenijtores.
Njé hap shtesé éshté pérfshirja e Kishés Katolike né kété proces dhe forcimiilidhjeve me fshatin. Pér fat té
keq, priftérinjté dhe murgeshat nuk e kishin té mundur gé té takoheshin dhe té punonin me ekipin e
Heritage Lab. Por ka edhe aspekte té tjera mé pak té dukshme pér trashégiminé kulturore. Aspektet e
luajtshme pérfshijné arkitekturén e thjeshté, por té ndershme té shtépive dhe mullinjté, muret e gurta
rreth fushave, dhe hambaré té shumté té gérryer, té gjithé té mbuluar me pllaka argjile té kuge. Aspektet
paluajtshme pérfshijné historité e banoréve dhe njé restorant né qytet qé shérben ushqgimet tradicionale
kroate duke pérdorur vetém pérbérés organiké lokalé.

38. Preambula e Konventés Evropiane pér Peizazhin (Késhilli i Evropés, 2000).
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Aspekti i dyté i zhvillimit kulturor duhet té jeté hulumtimi i thellé
i burimeve kulturore, cenueshméria e tyre dhe se si ato mund té
ruhen dhe té pérdoren. Kjo pérfshin identifikimin e pronaréve
dhe bashképunimin e tyre.pér.njé projekt konservimi dhe
kontaktimi me donatorét dhe investitorét e mundshém. Kjo
tashmé ka filluar si pjesé e projektit Heritage Lab. Hapi i radhés
éshté identifikimi i njé shtépie tradicionale pér t'iu nénshtruar
konservimit pér té shérbyer si shtépi mysafirésh pérvizitorét né
fundjavé ose pelegrinét fetaré, CHwB, pérmes Heritage Labe,
tashmé ka dhéné njé shembull té miré pérmes konservimit té
mullirit.

Pérfundimisht, komuniteti duhet té pérfshihet né mirémbaijtjen
dhe kujdesin e trashégimisé sé tyre kulturore. Duke vepruar
késhtu;:Letnica mund té shfrytézojé burimet e veta ekzistuese
kulturore né dobi té komunitetit.

Figura 27 =~ Shtegu pérgjaté pérroit malor éshté njé burim:i pashfrytézuar dhe i nénvilerésuar. Klima
€ ftohté ofron qetésim té mirépritur pér qytetarét-nga Prishtina. Foto: Rand Eppich



Duhet té promovohen
vizita mé té gjata pér

fundjavé = -
Nuk ka vizita gjaté Gjithashtu duhet té
Pashkéve. Kjo duhet inkurajohen vizitat
té promovohet Té inkurajoni vizita pér gjaté Krishtlindjeve

mé shumé se 3 dité
deri né njé javeé té téré

Figura 22 - Diagrami i festivaleve dhe vizitoréve né Letnicé. Festivalet kryesore ekzistuese duhet té vazhdohen pértej
dy ditéve, dhe duhet té promovohen festat e tjera, si¢c jané Krishtlindjet dhe Pashkét.
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KONSTATIME

Nése dicka nuk éshté béhet gjaté viteve té ardhshme, fshati Letnicé nuk do té mbijetojé dy
dhjetévjecarét e tjeré. Me kalimin e kohés, pak kroaté té cilét kané mbetur aty do té vdesin,
pasardhésit e diasporés do té humbasin lidhjen e tyre me kété vend, dhe té rinjté shqiptaré
té Kosovés do té largohen duke kérkuar mundési pér arsim, punésim dhe jeté urbane.
Fshati pa komunitetin e tij do té bie nga njé gur me radhé. Kisha, Zonja e saj e Zezé brenda,
dhe festivalii madh fetar padyshim se do té mbijetojné - por pér pelegrinét e ardhshém dhe
vizitorét e tjeré pérvoja do té béhet mé e varfér pa fshatin dhe komunitetin qé e ndértuan
kishén. Fshati, me shtépité e tij té vogla prej guri dhe hambarét, ofron kontekstin duke i
dhéné kishés ndjenjén e madhéshtisé dhe géllimit. Pa fshatin, kisha do té duket e vogél né
krahasim me malet.

Punétorité e Heritage Lab g€ jané organizuar nga Trashégimia Kulturore pa Kufijdhe gé jané
pérkrahur edhe nga Misioni i OSBE-sé né Kosové jané vetém njé fillim dhe kishin pasur né
fokus kété fshat té vogél. Kjo vémendje éshté e domosdoshme, sepse né ményré qé fshati té
mbijetojé duhet té keté njé pérpjekje té vazhdueshme gé pérfshijné organizata, institucione
dhe njeréz té tjeré duke bashképunuar. Hulumtimi né terren dhe ideté e paraqgitura né kété
raportjané gjithashtu vetémfillimi dhe duhet té zhvillohen mé tejdhe duhetté ndigen.

Ky raport pérshkruan punétoriné pérkitazi me zhvillimin rural dhe pérpjekjet e
pjesémarrésve pérté mbledhur té dhéna dhe pérté dalé meide. Duhet té mbahen punétori
tjera gé€ bazohen né kéto ide dhe ¢éshtjet duhet té pérshkruhen né mé shumé hollési dhe
duhetté formulohet mé miré njé plan zhvillimirural.

Pérfundimisht, Letnica do té jeté gjithmoné nén kércénim duke pasur parasysh
vendndodhjen e saj té largét dhe madhésiné e vogél. Por ka shumé pérparési té médha
kulturore dhe natyrore dhe kéto jané pasuri gé mbase mund ta shpétojné kété fshat té
vogél, por domethénés, por kjo kérkon syhaptési. Puna nuk mund té ndalet.



SHTOJCE

- RAJONALE

HARTAT

Figura 23 - Harta gé tregon lokacionin e rajonit brenda Kosovés dhe fshatin Letnicé me

marrédhéniet e tij me qytetet kryesore. Rrathét e gjelbér né harté té fshatit né anén e djathté

tregojné pemét té rritura ekzistuese. (Rexhie Mushica, 2019).
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Kisha e Letnicés
“Zonja e Madhe”

Figura 25 - Ortofoto e Letnicés, fabrika nuk éshté paraqitur né harté, meqé éshté afro 2
kilometra né veri (Agjencia e Hartave té Kosovés, 2017) NTS






Figura 27 - Harta vektoriale - CAD me linja topografike té prodhuara mbi ortofoto. Rrathét e
gjelbér paraqesin pemét e rritura. 0 50m (CAD elaboruar nga Kaltrina Ajdini
Topografi A. Alimagro, 2019).
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Figura 30 - Detaje historike e
hartés nga 1885 qé tregon
vendndodhjen e Letnicés. Pérderisa
fshati nuk ishte né rrugét kryesore
tregtare midis maleve, megjithaté
pérmendja e fshatit né kété harté té
hershme tregon réndésiné e tij.
Jané paragqitur qytetet e tjera té
réndésishme, pérfshiré Prizrenin
dhe Shkupin: Képriild, Prishtine,
Scutari. Né: K. k. militar-
geographisches Institut (instituti
ushtarak-gjeografik, Vjené), shkalla
1:750 000, daté 1885,
http://digitool.is.cuni.cz/R/-
?func=dbin-jump-full&object_id=
1127442&silo_libra.

Figura 31 - Harta historike
(“Ubersichtskarte von Mittel -
Europa" - Harta e Pérgjithshme e
Evropés Qendrore, pérkthim
gjermanisht.), Detaje nga viti 1916
qé tregon vendndodhjen e Letnicés.
Data e késaj harte éshté vetém pér
Anjezé Gonxhe Bojaxhiun e re duke
vizituar fshatin dhe demonstron
largésiné e kétij lokacioni: Né:
Virtualni mapovd sbirka Chartae-
Antiquae.cz [online]. Zdiby:
Vyzkumny ustav geodeticky,
topograficky a kartograficky, v.v.i.
[cit. 2019-11-23]. Dostupné z:
http://chartae-
antiquae.cz/en/maps/46757.

-

R S

Figura 32 — Detaj historik i hartés nga 1959 qé tregon fshatin dhe kontekstin e tij
(Korpusi i Inxhinieréve té Ushtrisé amerikane, Shérbimet e Hartave té Ushtrisé).



Figura 1 - Foto e kopertinés, llustrim, pamje ajrore e fshatit Letnicé né pjesén jugore té Kosoves.

Figura 2 - Kampi i Restaurimit né fshatin Letnicé: vizité né vend nga pjesémarrésit. Foto: OSCE/CHwB Dardan Rushiti

Figura 3 - Ambasadori Jan Braathu, shefi i Misionit té OSBE-sé né Kosové, né ceremoniné e mbylljes sé Punétorisé sé
“Heritage Lab”, 5 korrik 2019. Foto: OSCE/CHwB Dardan Rushiti

Figura 4 - Sali Shoshi drejtor i “Trashégimia Kulturore pa Kufij”, né ceremoniné e mbylljes sé Punétorisé sé “Heritage Lab”,

5 korrik 2019. Foto: OSCE/CHwB Dardan Rushiti

Figura 5 - Puné praktike gjaté punétorisé rreth konservimit. Foto: OSCE/CHwB Dardan Rushiti

Figura 6 - Punétoria “Heritage Lab", 24 qershor - 5 korrik 2019, mblodhi studenté nga fusha té ndryshme akademike si
arkitektura, trashégimia kulturore, sociologjia, antropologjia dhe etnologjia. Foto: OSCE/CHwB Dardan Rushiti

Figura 7 - Punétoria né kuadér té “Heritage Lab” pér ringjalljen e trashégimisé sé Letnicés. Foto: OSCE/CHwB Dardan Rushiti
Figura 8 - Puna e konservimit gjaté punétorisé u pérqendrua né Mullirin e Frrok Dokigit. Foto: OSCE/CHwB Dardan Rushiti
Figura 9 - Rrjedha e rrfémbyeshme e kanalit qé furnizon mullirin e restauruar sé fundi. Foto: Rand Eppich

Figura 10 - Kisha Katolike e Letnicés - Te Ngriturit e Zojés se Bekuar né qiell/Zoja e Cernagores. Foto: Rand Eppich

Figura 11 - Zhvillimi mbéshtet banorét, por edhe veté fshatin. Foto: Rand Eppich

Figura 12 - Njé nga shumé hambarét vernakularé, ndértuar me guré fushe dhe traré lokalé, té cilét kontribuojné pér té
krijuar trashégiminé e Letnicés. Foto: Rand Eppich

Figura 13 - Shkolla fillore "Mikel Tarabulluzi" mbetet e hapur pér pak fémijé. Foto: Rand Eppich

Figura 14 - Néné Tereza e Kalkutés (Wes Phelan)

Figura 15 - Lugina e Letnicés né verén e vitit 2019. Foto: Rand Eppich

Figura 16 - Shtépité e braktisura mund té pérshtaten né shtépi pér mysafiré. Foto: Rand Eppich

Figura 17 - Shumé kopshte té mirémbajtura miré mund té zgjerohen pér té shérbyer né restorantin kroat. Foto: Rand Eppich
Figura 18 - Mulliri i konservuar né kohét e fundit po térheq interes dhe vizitorét e fundjavés. Foto: Rand Eppich

Figura 19 - Qasja automobilistike deri né fshat nuk ofron njé mjedis mikprités. Foto: Rand Eppich

Figura 20 - Ekonomia lokale rurale bazohet né bujqésiné pér ekzistencé dhe subvencionet. Foto: Rand Eppich

Figura 21 - Shtegu pérgjaté pérroit malor éshté njé burim i pashfrytézuar dhe i nénvlerésuar. Klima e ftohté ofron getésim té
mirépritur pér qytetarét nga Prishtina. Foto: Rand Eppich

Figura 22 - Diagrami i festivaleve dhe vizitoréve né Letnicé. Festivalet kryesore ekzistuese duhet té vazhdohen pértej dy
ditéve, dhe duhet té promovohen festat e tjera, si¢ jané Krishtlindjet dhe Pashkét.

Figura 23 - Harta qé tregon lokacionin e rajonit brenda Kosovés dhe fshatin Letnicé me marrédhéniet e tij me qytetet
kryesore. Rrathét e gjelbér né harté té fshatit né anén e djathté tregojné pemét té rritura ekzistuese. (Rexhie Mushica, 2019).



Figura 24 - Harta e Openstreet qé tregon lokacionin e Letnicés, topografiné, qytetin mé té afért madhor, Vitiné, dhe
aférsiné me kufirin (Harta e Openstreet, 2019).

Figura 25 - Ortofoto e Letnicés, fabrika nuk éshté paragqitur né harté, meqé éshté afro 2 kilometra né veri (Agjencia e
Hartave té Kosovés, 2017) NTS

Figura 26 - Hartat ortofoto dhe topografike té fshatit té prodhuara gjaté Heritage Lab, me fotografi dhe fotogrametri me
dron 0 50m (CAD elaboruar nga Kaltrina Ajdini Ortofoto A. Almagro/R. Eppich, 2019).

Figura 27 - Harta vektoriale - CAD me linja topografike té prodhuara mbi ortofoto. Rrathét e gjelbér paraqesin pemét e
rritura. 0 50m (CAD elaboruar nga Kaltrina Ajdini Topografi A. Almagro, 2019).

Figura 28 - Fotoharté gé identifikon strukturat kryesore né fshat (Fatbardha, Zana, 2019).

Figura 29 - Pérgatitja e Planit té Zhvillimit té Letnicés u bazua né njé studim té ploté té mjedisit mé té gjeré té fshatit dhe
peizazhit kulturor pérreth. Foto: OSCE/CHwB Dardan Rushiti

Figura 30 - Detaje historike e hartés nga 1885 qé tregon vendndodhjen e Letnicés. Pérderisa fshati nuk ishte né rrugét
kryesore tregtare midis maleve, megjithaté pérmendja e fshatit né kété harté té hershme tregon réndésiné e tij. Jané
paraqitur qytetet e tjera té réndésishme, pérfshiré Prizrenin dhe Shkupin: K6priilii, Prishtiné, Scutari. Né: K. k. militir-
geographisches Institut (instituti ushtarak-gjeografik, Vjené), shkalla 1:750 000, daté 1885, http://digitool.is.cuni.cz/R/-?fu
nc=dbin-jump-full&object_id=1127442&silo_libra.

Figura 31 - Harta historike (“Ubersichtskarte von Mittel - Europa” - Harta e Pérgjithshme e Evropés Qendrore, pérkthim
gjermanisht.), Detaje nga viti 1916 qé tregon vendndodhjen e Letnicés. Data e késaj harte éshté vetém pér Anjezé Gonxhe
Bojaxhiun e re duke vizituar fshatin dhe demonstron largésiné e kétij lokacioni: Né: Virtualni mapova sbirka Chartae-
Antiquae.cz [online]. Zdiby: Vyzkumny Ustav geodeticky, topograficky a kartograficky, v.v.i. [cit. 2019-11-23]. Dostupné z:
http://chartae-antiquae.cz/en/maps/46757.

Figura 32 - Detaj historik i hartés nga 1959 qé tregon fshatin dhe kontekstin e tij (Korpusi i Inxhinieréve té Ushtrisé
amerikane, Shérbimet e Hartave té Ushtrisé).

Figura 33 - Njoftimi i “Heritage Lab”

Figura 34 - Punétoria e “Heritage Lab” kombinoi punén praktike né terren rreth konservimit, ekspertiza ndérkombétare
me njohurité lokale u morr pérmes intervistave. Foto: OSCE/CHwB Dardan Rushiti

Figura 35 - Restaurimi i Mullirit té Frrok Dokicit paraqet njé nga rezultatet mé té dukshme té punétorisé qé zgjati
pothuajse dy javé né qershor/korrik 2019. Foto: OSCE/CHwB Dardan Rushiti

Figura 36 - Rand Eppich duke ligiéruar gjaté punétorisé sé “Heritage Lab”. Foto: OSCE/CHwB Dardan Rushiti

Figura 37 - Hartimi i Planit té Zhvillimit kérkon njé horizont té gjeré dhe pamje té pérgjithshme. Foto: OSCE/CHwB Dardan
Rushiti
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Ky plan zhvillimi éshté pérgatitur dhe hartuar gjaté njé
“Punétorie té Heritage Lab" gé u mbajt né fshatin
Letnicé nga 24 gershori deri mé 4 korrik 2019. Ky
program pérbéhej nga konservime, zhvillime dhe
ligjérata kryesore pér turizmin ¢do méngjes, me
ushtrime praktike pasdite. 20 studenté, té ndaré né dy
ekipe, morén pjesé né Punétoriné e Heritage Lab. Njé
grup kishte né fokus pérpjekjet e konservimit fizik né
mulli, ndérsa tjetri punoi né zhvillimin e ideve dhe
hartés pér zhvillim.
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Drejtor Ekzekutiv o Trashégimisé Kulturore pa Kufij, Kosové. Saliu ka punuar né CHwB gé nga
viti 2001, duke filluar si ndihmés-arkitekt, pér té vazhduar si Menaxher Projekti né restaurimin e 5 kullave
né Kosové, projekt qé pérfundoi mé 2004. Si Drejtor Ekzekutiv éshté pérgjegjés pér bashképunimin e
ngushté me njé listé té gjaté donatorésh, partnerésh dhe organizatash, si dhe institucioneve vendore dhe
shoqgérisé civile. Ai ka mbajtur fjalime né té gjithé botén pér tema té réndésishme pér kontekstin e Kosovés,
sitrashégimia, rindértimi dhe pajtimi né konflikt dhe pas konfliktit, duke zgjeruar marrédhéniet e ngushta
pune mes Skandinavisé dhe vendeve té Ballkanit.

Eksperte e Trashégimisé Kulturore. Kaltrina éshté Arkitekte e Konservimit, gé punon né
CHwB gé ngaJanari2012. Kaltrina diplomoi né Universitetin e Prishtinés, né Fakultetin e Ndértimtarisé dhe
Arkitekturés mé 2009. Ajo pérfundoi studimet pasuniversitare né vitin 2011 né Universitetin Kingston né
Londér, Fakultetin e Artit, Dizajnit dhe Arkitekturés, dhe mori titullin MSc me merita té larta né Konservimin
e Ndértesave Historike. Para se té punonte né CHwB, Kaltrina ishte arkitekte e pavarur me 7 vjet pérvojé né
hartime arkitektonike dhe punoi né Ministriné e Mjedisit dhe Planifikimit Hapésinor né sektorin e lejeve.
Né CHwB, Kaltrina ishte angazhuar né hartimin e planeve té konservimit, interpretimit dhe menaxhimit té
Kalasé sé Vushtrris€, Hamamit dhe Kalasé sé Prizrenit. Pérveg késaj, ajo ishte menaxhere e projektit pér
Planin e Konservimit té Qendrés Historike Vushtrri, projekteve té ndérhyrjes emergjente té Fondit Prince
Claus dhe si koordinatore e Programit té Emergjencave té zbatuar né 50 ndértesa né Kosové. Sé fundi,
éshté angazhuar edhe né interpretimin e monumenteve té trashégimisé dhe koleksioneve muze.

8shté asistente e projektit né Trashégimia Kulturore pa Kufij né Kosové. Ajo menaxhoi
Heritage Lab né Letnicé gjaté verés sé vitit 2019 dhe koordinoi té gjitha aktivitetet. Gjithashtu, ajo ishte
ndihmése e kuratorit té artit, pérkthyese e pavarur dhe hartuese né Institutin Arkeologjik té Kosovés. Ajo
ka kryer studimet Bachelor té Arteve té Bukura dhe Master té Arteve té Bukura né Universitetin e
Prishtinés.
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